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PARIS. — Obras en las inmediaciones de la Santa Capilla par:

Ninisteno de educacion, Cultura

1 ] S
. la reconstruccion de la Prefectura de Policia,



Ministeno de eEducacion, Cultura vy |

306

Las obras de Ia Prefectura de Policia

DE PARIS.

La Prefectura de Policia, incendiada en 1871 por
la Commune, se halla en la actualidad en via de cons-
truceion. Ya los primeros muros del edificio que debe
servir de habitacion al prefecto estdn completamente
terminados. La Prefectura se estd construyendo en el
mismo sitio que ocupaba la eu]tﬂnm',‘y en :.lpmle hacq
algunos afos estaba el Tribu nal de Comercio, que fue
destruido por un incendio en 1737, '

Desde que se¢ han desmontado los muroes medio der-
ruidos de la Prefectura, los parisienscs han podido
admirar la hermosa fachada de la Santa Capilla.

En efecto, desde el muelle de los Platu}*ns se distin-
aue la Capilla con sus dos porticos en forma de ari-
mez, abiertos por muchos arcos ogivales, su honita
rosa con sus brillantes cruceros, la balaustrada que
la corona, y laalta flecha calada como si fuera de fili-
orana de oro, que domina todo el edificio. Es segura-
mente un magnifico especticulo de que la mayor par-
te de los franceses no habiap gozado todavia, y que
no volverdan 4 ver mas cuando las obras de la nueva

Prefectura estén completamente ferminadas.
L. {:ll

Riblioteca nacional de Niadread.

MEMORIA RELATIVA AL ESTADO, PROGRESO, NECESIDADES Y
VICISITUDES DEL ESTABLECIMIENTO, LEIDA EN SESION PU=
BLICA POR EL SENOR DON CAYETANO ROSELL, EN EL PRE-
SENTE ANO DE 1874.

(Conclusion.)

:Oh! jqué de memorias, qué de revelaciones no ex-
ploradas jamas yacerdn adormecidas en la oscuridad
& que les relego el descuido 6 la desconfianza! jPor-
que lo ignorado hoy hemos de condenarlo 4 irremisi-
ble pérdida? Pero no & todo lo nuevo, por el mero
hecho de serlo, debemos conceder decisiva autoridad

ni certidumbre histérica. La luz alcanza por igual 4

todos los objetos que se posa, pero crea tambien fan-
tasmas que alucinan y pervierten nuestros sentidos.
[.a luz para nosotros es la critica ; pero la critica de-
purada en el erisol de la inteligencia. Este es nuestro
oficio, y quizd tambien nuestro privilegio, porque al
trabajo de acumulacion y conservacion de los docu-
mentos debemos anadir su estudio, su andlisis y com-
paracion, adquiriendo asi el derecho de ser legitimos
intérpretes de su veracidad, 0 censores de la falsa
apariencia con que s¢ cubre. Servimos, por tanto, de
complemento al sublime ministerio de la ensenanza,
v ciframos en tan Gtil empeno el mayor galardon de
nuestras tareas. _ :

Estas, 4 consecuencia de los nuevos 1ngresos que
quedan mencionados y de los que se indicardn des-
pues, lejos de haber disminuido se han multiplicado
en el ano ultimo: las habituales se reducen, como
siempre, al_servicio diario y nocturno del publico, 4
la prosecucion de 10s nuevos indices, 4 1'1 copia de los
que se van formando, al asiento y distribucion de los
lihros de nueva entrada, al incesante trasiego de otros
que, en virtud de los nuevos arreglos, requieren dife-
rente colocacion que la que tenian ; al reconocimiento
v clasificacion de la multitud de folletos que compo-
wen la interesante seccion de varios; y por ultimo, al
catdlogo definitivo de las numerosas séries de estam-
pas, distribuidas en sus dos conceptos primordiales
de historicas y artisticas que enriquecen este estable-
cimiento. Ha redactado pues la comision cncargada
Jde formar los indices 4,406 papeletas; las de los re-
oistros de entradas de libros, encuadernaciones y
obras en publicacion, 1,305, y de las primeras han
copiado los escribientes 5,187, PRt .

Iin la seceion de varios se han clasificado 977 opus-
culos de la clase de bellas letras, pertenccientes al
roinado de Felipe V, y en la de estampas se continuan
los tres indices proyectados, el de pintores o dibu-
jantes, el de grabadores y el de asuntos representa-
dos en cada limina; para lo cual, como trabajo pre-
paratorio, ha escrito su encargado una noticia de to-
das sus coleceiones, que se ha impreso por érden del
oobierno. Se han colocado asimismo en los diversos
ﬂupartamunLnﬁ 1,966 volimenes de los ultimamente
adquiridos, trasladdndose 2,651 tomos, y dado nueva
colocacion & unos 5,000 procedentes de las antiguas
librerias de los conventos. _

Si con respecto d los datos consignados en la Me-
moria del ano anterior, se advierten en la presente
diferencias en menos y de alguna consideracion, no
se imputen 4 falta de aplicacion ni de actividad, sine

& un conjunto de eircunstancias fortuitas ¢ inevita-
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bles; & la perentoriedad de algunos trabajos, al nu-
mero de lectores, que han pasado de 60,000, al tiempo
que quita de dia el servicio de noche, y 4 las reformas
que & lo mejor hay que improvisar, unas exigidas por
nuevas necesidades, otras por las condiciones y falta
de espacio del edificio. Costumbre, que no vicio, ha
sido siempre en esta especie de revista retrospectiva,
lamentarnos de la escasez de personal y de la sobra
de obligaciones que pesan sobre el que contamos; sl
los quehaceres aumentan, no se nos pidan imposibles;
aumenten en igual proporcion losg que han de desem-
penarlos.

Esta es guerra tambien, y guerra incesante, de los
que nos asedian 4 todas horas con demandas que no
siempre es dable satisfacer; pero cuando otra mas
material y mortifera nos aniquila y aflige, insensatez
criminal seria exigir nuevos favores y sacrificios.
Harto condescendiente ha sido el goblerno en conce-
dernos las plazas de celadores que con tanta insisten-
cia solicitibamos. Tres de estas se han anadido &
nuestro presupuesto; nuevo motivo de gratitud sobre
la mucha que debemos al ministerio de Fomento, que
V. E. tan dignamente dirige.

En materia de reformas ¢ innovaciones, una esta-
mos verificando que mereeerd, sin duda, la aproba-
cion del pablico; una sala exclusivamente destinada &
libros selectos, & obras raras y preciosas la mayor
parte por el mérito de su ejecucion artistica. En ella
incluimos primeramente los ejemplares incunables, los
primitivos ensayos que se hicieron en la imprenta,
algunos tan rudos y desalinados que se confunden
con los bisonos productos del arte xilografico, y otros,
que son los mas y en numero muy crecido, con fecha
ya y patria expresa, desde la Biblic maguntina de 1462
y el Catolicon de Juan de Janua, & la larga scrie de
verdaderos monumentos tipogrdficos dados 4 luz en
Alemania, en Roma, en los demds Estados de Italia,
en los restantes de Europa y en nuestra Espana, bien
que carezcamos del Cancionero de Valencia de 1474.

A esta seccion pertenecen las primeras ediciones
hechas en pueblos tambien de Espana, y en las im-
prentas establecidas con posterioridad al siglo XV. Si-
guense los ejemplares de obras espanolas y extranje-
ras notables por su rareza, los que deben su estima-
eion y valor & la circunstancia de llevar consigo au-
tografos de escritores y personajes célebres; los libros
que se consideran como modelos en cuanto a la ga-
llardia y primor de la impresion; y por fin, todos aque-
llos que se distingan por el mérito y perfeccion de las
encuadernaciones que tanto aumentan su precio y real-
zan en tanto grado su belleza. En las bibliotecas de
primer orden, que son verdaderos museos de cuanto
ha creado la inteligencia humana, no es posible sepa-
rar la parte cientifica de la organizacion administra-
tiva, y en esta entra por mucho la buena disposicion,
la importancia que respectivamente se da 4 los obje-
tos que constituyen la causa y fines de su existencia.

Tampoco el ano 1873 ha sido del todo estéril para
el concurso de premios ofrecidos en este como en los
anteriores & los autores de trabajos y obras de biblio-
orafia. Una solo se ha presentado; mas por su conte-
nido y utilidad equivale & varias. Tiene el titulo de
Apuntes para un caldlogo de periddicos madrilenos, des-
de el ano 1661 @l 1870, Un voliimen en 4° mayor de
1,291 pdginas. Su autor es don Eugenio Hartzenbusch,
nombre que si como lleva en si todos los privilegios
de la naturaleza, todas las consideraciones del respeto
y de la amistad, fuese en el mundo desconocido, no
seria un obstdculo & nuestra alabanza.

Hijos hay para quienes la paternidad es un bien
haldio que los obliga 4 esfuerzos mayores para ligiti-
mar los triunfos de su merecimiento, ya que no los
de su fortuna. La obra del sefior Hartzenbusch, aparte
de todas estas desventajas y 4 pesar de ellas, ha sido
declarada por el tribunal nombrado antes de su pre-
sentacion, digna del premio & que aspiraba. Sirvale
recompensa tan justa de satisfaccion, y sirva d los de-
m4s de estimmulo para no fiar al tiempo ni 4 la even-
tualidad, sino 4 su propio trabajo y aptitud los ade-
lantos de su carrera.

Resta, Excmo. senor, volviendo al asunto que deja-
mos interrumpido, dar cuenta de otras adquisiciones
que logrd la Biblioteca nacional durante el ano de
1873. Ya en la altima Memoria se hizo mencion del
eeneroso legado que nos dejo en su testamento el he-
nemeérito y antiguo empleado de esta casa don Anto-
nio Romero Lopez, anadiendo que formaban la mayor
parte de ¢l una gran coleccion de manuscritos, de los
cuales habia algunos pertenecientes al senior don Fran-
cisco Antonio Gonzalez, el que instalo en este edificio
la Biblioteca. Reconocidos despues uno por uno estos
documentos, se¢ han hallado algunos curiosos, otros
importantes por su nimero y por su indole; y en la
imposibilidad de dar aqui razon de todos, nos con-
tentaremos con citar dos exclusivamente. El uno es el
Itinerario del viaje que Fernando VII hizo & Sevilla en
el ano de 1823, precedido de las causas que lo motiva-
ron. « De nuestro viaje & Sevilla, » dice el epigrafe del
escrito, lo cual supone que el que en ¢l habla es el
mismo Fernando VII; y efectivamente, en su propio
nombre y por si estd hecha toda la relacion. El viaje
no solo se refiere 4 la ida, sino al regreso. Cuéntase
la llegada 4 cada uno de los pueblos del trénsito, el
recibimiento que se hacia al monarca, las personas
y corporaciones militares, civiles y religiosas que acu-
dian 4 saludarle, & besar la mano, y de vez en cuando
algun pormenor curioso que da ldea de las costum-
bres del tiempo 6 del cardeter de tal 0 cual persona,

—d-'—_.—__-.- -— -
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sobre todo de los ministros y cortesanos. Datos nye«
vos para la historia de la época no se desprenden de
la narracion ; pero confirmaciones de luzchns ya. co-
nocidos & cada paso. Fernando VII conficsa franca-
mente la repugnancia que tenia 4 las Cortes, la desa-
zon que le cansaban los insultos y amenazas de log
liberales; y cuando incluso el mismo duque de Angu-
lema le insinta alguien lo necesario que es establecer
alguna forma de sistema representativo, ¢l se descarta
siempre con la nacion, & quien decia que pensaba
consultar; y sabido es ecomo dio la consulta por des-
pachada. La letra del manuscrito es sentada, gallar-
da, bastarda pura, por lo cual no debe considerarse
como autografa; y en cuanto & la originalidad del
texto, si no es digno de un rey, muy bien pudiera sep
desahogo del augusto discipulo de Escoiquiz, aunque
no hiciese profesion de escritor como su maestro.,

De mas bulto y de mas sustancia, sin duda, es |
otra obra & que tambien hemos aludido. Se compone
de un ctumulo de papeles repartidos en nueve legajos
voluminosos, dos medianos y otro mas pequeno, de

“los cuales los ocho primeros tienen por titulo Cancio-

nero del siglo XV, dos el de Indice del Cancionero: el
menos pequeno consta de papeles sueltos, y el mayor

de todos lleva un tejuelo que dice : Cancionero de Bae-

na. Por una comunicacion que Se conserva, entre
otras, viénese en conocimiento de que el ano 1807,
en 4 de octubre, reinando Cdrlos IV, y dirigiendo el
gobierno del Estado el principe de la Paz, se enco-
mendo la formacion de aquella obra & don Martin Fer-
nandez de Navarrete, don Manuel Abella y don Fran-
cisco Antonio Gonzalez, disponiéndose que se les fa-
cilitasen los materiales necesarios, y se diese 4 la
prensa en la Imprenta real. Emprendiéronse los tra-
bajos; y de los Cancioneros impresos, como el de Cas-
tillo y el de Amberes, y de los manuscritos existentes
en la libreria de cdmara del rey, en esta Biblioteca,
entonces real, y en alguna otra, se sacaron copias de
las composiciones que contenian, se ordenaron alfa-
héticamente por autores, y se redactaron los indices
necesarios.

Sobrevino la guerra de nuestra Independencia; todo
quedo por de pronto paralizado; la victoria hizo olvi-
dar despues los laureles de Minerva por los de Marte.
Esta suerte cupo al malogrado Cancionero, sepultado
en el polvo antes de nacido: ¢ ignorado permaneceria
aun, y quizd perdido para siempre, si la muerte de su
poseedor no le hubiese trasiadado aqui con esperan-
zas de nueva y perpétua vida.

Mas cuando en 1851 daba 4 luz don Eugenio de
Ochoa el Cancionero de Baena, jtenia noticia de la co-
pia que hemos citado? De que se intenté hacerla, sin
duda alguna; pero no de su ejecucion, y menos aun
de su paradero. No eran exactos sus datos respecto 4
los encargados de aquella empresa; y en cuanto al
asendereado codice original, propiedad de la Reina
Catolica, llevado del alcdzar de Segovia 4 la capilla
real de Granada, y posteriormente, en 1591, 4 la bi-
hlioteca del Escorial, vendido en una almoneda de
Londres, comprado por un librero francés, y adquiri-
do el ano 1836 por la Biblioteca real de Paris, si en
efecto fue enagenado por los herederos de don José
Antonio Conde, es aventurado hasta sospechar que
fuese extraido de este establecimiento, donde no cons-
ta que llegara & depositarse. De todos modos, la copia
antigua es testimonio irrefragable de la usurpacion
del original, y donde quiera que este se halle, clama-
rd siempre por su legitimo ducnio y su verdadera pa-
6 TP e

El temor de prolongar este escrito mas de lo que
consienten la brevedad del tiempo y la paciencia del
auditorio, nos obliga & resumir en pocas cifras los res-
tantes ingresos que hemos tenido en los doce meses
del ano ultimo. Del ministerio de Fomento, para la
adquisicion del derecho de propiedad literaria, de que
prescinden muchos autores y editores, lo mismo que
antes, se han recibido entre libros, periddicos, folle-
tos, piezas de musica, cuadros sinépticos, mapasy es-
tampas, 1,00% articulos; de los gohiernos civiles de
provineia, 40; de editores directamente, 5, y de dife-
rentes personas en todos conceptos, 2,105, Al fin de
la presente Memoria se insertard una lista de las
obras regaladas en varios conceptos & la Biblioteca.

A pesar de la escasez de fondos de que hemos po-
dido disponer, que nos priva de adquirir muchas im-
portantisimas publicaciones del extranjero, hemos
continuado las suscriciones que teniamos pendientes,
y realizado la compra de algunas obras nuevas, que
por la razon ya dicha no es posible especificar; pero
citaremos las principales.

Merecen, sin duda, esta preferencia las siguientes :
Les [ondateurs de la monarchie belge d’apres les docu-
ments inedits, par Théodore Juste; Annales archéolo-
giques; Actes et histoire du Concile wcumenique de Rome,
premier dw Valican; La Roma sotlerranea cristiana
descritta ed ilustrata dal Cav. G. B. de Ross; Monu-
menta Germanie historica... edidit Georgius Heinricus
Pertz; Costumes historiques des XVIe, XVII® et XVIII®
siecles s Histoire de Uornement russe duw X au XVI siccle,
d’apres les manuscrits : Histoire de la littératwre drama-
tique en France deputs ses origines jusquw aw Cid 5 par H.
Tivier; les Langues de I Europe moderne, par A. Schlei-
cer; les Oratewrs sacres @ la cour de Lowis X1V, par
labbe A, Hurel; OFuvres posthumes de Queérard, publices
par G. Brunet; Essai des commentaires des [ragments
cosmogoniques de Berose, d’apres les lexles cuneiformes éb
les monuments de Uart astatique, par Francols Lenor-
mant, etc.
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;Por qué, en medio del impulso que diariamente
ociben las ciencias filosoficas, las naturales y las
exactas, parece que {3!11,1*:mlu|'nns, como objeto predi-
Jecto de nuestra eleccion, al ardor con que se cultivan
leg estudios historicos, y al auxilio que le suministran
los progresos de la filologia? No es casual ni impre-
meditada la preferencia; y en la imposibilidad de sa-
iisfacer 4 la vez todas las necesidades y aficiones, nos
atenemos 4 secundar aquellas que avivan mas nuestra
solicitud. } i

La critica, sancionada en el postrer siglo por la des-
potica autoridad de la enciclopedia, aspira en el nues-
tro & legitimar sus triunfos desterrando toda preocu-

acion empirica, y extrayendo de entre las ruinas de
las antiguas civilizaciones la luz que guia 4 la pre-
ente para el descubrimiento de la verdad.—; Quién
se atreve & negar ya hoy la existencia de Mancton ni
e Beroso, tratindose de la historia de Egipto y de la
caldea? ; Quién concede & Herodoto mas crédito que
4 aquellos celosos compiladores de las antiguas me-
morias de su pais? NI otra gloria ambicionan los que
en nuestros tiempos se consagran & fomentar este
puevo renacimiento de la ciencia humana. Sigamos al
sabio Lenormant, nuestro companero de profesion,
que al comentar los fragmentos cosmogénicos de Be-
roso, al trazar con el modesto titulo de Manual 1a his-
toria del antiguo Oriente, desde el Egipto y la Asiria,
Ja Fenicia, la Persia y la f}mhla, _hﬂsta nuestra madre
inmortal la India, recorriendo cien pueblos interme-
dios, estudiando en los anales de cada uno sus orige-
nes, sus instituciones, sus monumentos, su vida, en
suma, recoge cuanto ve esparcido en los inmensos
arsenales de Champollion, Lepsius, Brugsch, Birch y
Marictte, de Botta, Layard, Loftus, Rawinson, Hincks
y Oppert, de Bournouf y Spiegel, de Movers, Munck y
Sauley, de Schultens, Pococke y Caussin de Perceval,
y finalmente, de Colehrooke, Bopp, Max Miiller y otros
innumerables, y nos'abre el grandioso templo de la
civilizacion universal, para que postrados en ¢l ado-
remos los misterios de la Providencia, y estrechemos
los vinculos de fraternidad que nos unen 4 todas las
pasadas generaciones. Trabajo es, sin duda, de mera
compilacion, porque ni la historia se inventa, ni la
verdad es creacion de fantasia; pero jqué profundi-
dad de talento no supone! jqué esfuerzos de laborio-
sidad y perseverancia!

Mientras llega el dia en que podamos, si no satisfa-
cer del todo, calmar por lo menos algun tanto la im-
paciente sed de los eruditos, agradezcamos & V. E. su
proteccien y felicitémonos de los resultados que por
su eficacia hemos obtenido. Ese solar contiguo, des-
tinado un tiempo & huerto de plantas medicinales,
convertido en su lugar en plantio de drboles desme-
drados y humildes flores, echa yalos cimientos 4 una
nueva construccion, que como la biblioteca de Ménfis,
podrd grabar tambien el sublime lema de Remedios del
alma en su frontispicio. No nos serd va embarazoso el
idear colocacion adecuada para multitud de volime-
nes, que por falta de comodidad yacian arrinconados,
mas parecidos 4 huéspedes importunos, que 4 hijos
de la casa, complemento y honra de la familia. De la
experiencia diaria que aqui adquirimos, resultan da-
tos curiosos ¢ interesantes en cuanto 4 las materias
de estudio preferente para los lectores. Las ciencias
y artes estdn con respecto d la teologia en la propor-
cion de 20 & uno; de 20 & cuatro con relacion & la ju-
risprudencia y & los periodicos; de 20 4 cinco si se
comparan con las bellas letras, y por ultimo, de 20 4
siefe aplicada & la historia la diferencia. Estas cifras
dan la graduacion exacta del movimiento cientifico y
hiterario de nuestros dias.

Deber es de cuantos 4 tan noble propésito concur-
rimos, promoverlo, difundirlo, alentarlo, cada cual en
la esfera de sus atribuciones y sus recursos. No es la
herencia de un hombre ni de un tesoro, sino la del
saber y la virtud, la que hard felices & nuestros hijos;

ue aun cuando la felicidad no sea condicion precisa
de la existencia, el infortunio acongoja el dnimo y al
ejercicio del bien se llega mas pronto por el camino
de la ventura. Ni tampoco estas reflexiones son pro-
pias del lugar y ocasion en que nos hallamos; pero
algo mas grave que una prosdica y desnuda exposi-
Clon de nuestras contrariedades ¢ satisfacciones ha
de inspirarnos la presencia de tantas personas distin-
guldas a4 quienes debemos dar cuenta, no solo de nues-
tros actos, sino de nuestras intenciones y sentimien-
t0s. {Ojald no desmerezcamos de su benevolencia en lo
sucesivo! Y jojald no se truequen en ilusiones las ri-
Suenas esperanzas que hoy abrigamos! De cualquier
modo que sea, preferimos esa credulidad, algo fecun-
da al fin, 4 un estéril pesimismo y desconfianza.

CAYETANO ROSELL,

Tvinel de Ia VMiancha.

lé aqui algunas noticias que M. Bergeron, ingeniero
torresponsal de la Compainia, ha suministrado al Con-
8reso cientifico sobre este gran proyecto :

Los capitalistas y hombres de ciencia que adelantan
OSta gigantesca empresa, piden una concesion de
ireinta anos, en lugar de los noventa y nneve otorga-
dos generalmente 4 las companias de ferro-carriles,
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v no solicitan garantia de interés ni subvencion. Ade-
mas estan dispuestos d gastar cuatro millones de fran-
cos, que es la suma considerada como necesaria para

los primeros estudios.

El proyecto en cuestion consiste, como repetida-
mente lo hemos dicho, en abrir dos pozos en ambas
costas, francesa ¢ inglesa, y dos galerias, de un kilo-
metro de longitud cada una, & partir del fondo de los
pozos, y a una profundidad de 58 metros mas baja que
cl fondo del mar. Los resultados de este trabajo pre-
liminar no dejardn la menor duda acerca de la posi-
bilidad de realizar la ohra.

El alma de esta empresa, con los sefiores Chevalier,
Leon Say y Rothschild, es M. Lavalley, ¢l ingeniero
que ha vencido las mayores dificultades en la cons-
truccion del canal de Suez, y sin el cual tan gigan-
tesca obra acaso no se hubiera realizado. M. Lavalley
estima en 150 millones de francos el coste de esta obra;
los ingenieros ingleses creen que llegard & 240 millo-
nes. En cuanto al tanel, el citado ingeniero opina que
deberia construirse la mitad por Franciay la otra mi-
tad por Inglaterra, y para excitar 4 estos dos paises &
que impulsen energicamente la obra, deberia estipu-
larse una bonificacion para el que hubiera trabajado
mas de prisa.

Los 4 millones que forman el capital preliminar es-
tin casi enteramente suscritos : el ferro-carril del
Norte francés se suscribe por 1 millon de francos; las
dos companias de Londres & Dower, por otro millon,
Y M. Rothschild por 500,000 francos. Se espera que el
baron Lionel de Rothschild se suscribird por la misma
suma. M. Duval ofrece 50,000 francos por la ciudad de
Paris, y los senores Chevalier, Leon Say v Lavalley se
han suscrito cada uno por 25,000 francos. Es seguro
que en ambos lados del estrecho muchas personas

contribuirdn con sumas grandes 6 pequenas para com-

it _Tlarmm s

pletar el capital necesario. Bastarian un poco de bhue-
na voluntad por parte de la administracion francesa
y un ligero cambio de ideas en el Parlamento inglés,
en lo concerniente al monopolio y la competencia,
para que se realizase en cinco anos una comunicacion
directa entre Paris y Londres.

M. Caillaux, ministro de Obras publicas, ha prepa-
rado el proyeeto de conecesion; y sin la suspension de
las sesiones, estaria ya sometido 4 la Asamblea nacio-
nal. Pero el tiempo de las vacaciones no serd perdido,
porque el duque Decazes debe someter 4 lord Derby,
ministro de Estado de Inglaterra, un proyecto de con-
venio diplomédtico sobre el particular.

Es probable que el gabinete britinico acoja de una
manera favorable las negociaciones, puesto que en el
proyecto estdn tomadas cuantas medidas se han con-
siderado necesarias para el caso de guerra. A cada
extremo del tunel se establecerd una compuerta que
cualquiera de los gobiernos podrd abrir para inun-
darlo. Se ha calculado que para poner de nuevo ¢l ti-
nel en estado de circulacion bastard un trabajo de
31{}00 caballos de vapor funcionando durante cuarenta

1a8.

Reunidos los fondos para los trabajos preparatorios,
los concesionarios se comprometen & ejecutarlos, con
derecho & renunciar su privilegio, y el ensayo no les
parece de resultados para presagiar un éxito feliz al
proyecto.

Poscen nuevas maquinas que perforarian el tunel &
razon de | metro 20 centimetros por hora; y traba-
jando dia y noche se sabe el tiempo que se invertiria
en abrir los 34 kilometros, atacando la obra por am-
bas extremidades.

Estando el tunel & 120 metros bajo el suelo en la
parte mas profunda del canal, el recorrido subterri-
neo, comprendidas las bajadas de las costas, no ten-
drda menos de 50 kilometros, es decir, que estas en-
tradas en pendiente serian de 8 kilometros cada una.

lealizada la obra, el trayecto de Paris & Londres se
recorreria en ocho horas. El precio del pasaje seria
cinco veces el importe de las tarifas de los ferro-car-
riles ordinarios.

Bajo el punto de vista practico de la ejecucion, no
s¢ considera que haya dificultades insuperables.

Como cuanto concierne 4 esta grandiosa obra es de
sumo interés, anadiremos algo de lo que sobre clla
encontramos en el Journal des Travawx Publics. Nues-
tro colega dice que se han formado dos asociaciones,
una en KFrancia y otra en Inglaterra :

1o Para proceder 4 los primeros trabajos de inves-
tigacion, & fin de comprobar la posibilidad de abrir el
tanel entre Inglaterra y Francia.

29 Para establecer las vias férreas de empalme ne-
cesarias para comunicar con dicho tinel : en Fran-
cia, sobre un punto de la red explotada por la com-
pania de los caminos de hierro del Norte; y en Ingla-
terra sobre un punto de las lineas explotadas por las
companias de los del South Eastern y del ferro-carril
London, Chatham and Dover.

Cada una de las dos asociaciones deberd suminis-
trar 2 millones de francos para los trabhajos de prue-
ba : la parte de Francia estd suscrita por completo, y
tambien debe estarlo el contingente de Inglaterra.

La Sociedad inglesa se ohliga & no tratar con otra

‘compania que las citadas, para el enlace eon el tinel.

Las tarifas de viajeros y mercancias se fijardn en
su dia, por lo que concierne & la parte francesa, por
lag cldusulas del pliego de condiciones de la compa-
nia del Norte; y por la parte inglesa con arreglo & las
tarifas actuales de las dos companias antes expresa-
das; pero entendiéndose que cada Kkilometro del ti-

nel se cuenta como cinco de los actualmente ﬂxplc}ta.- |

Mm-_-.-—ﬂ-——ﬂ——-——_—.-__._.u
dos por las empresas de ambos lados del canal. En el
caso de que cstas establecieran tarifas comunes, el
producto total se distribuird entre ambas partes tras-
portantes, & prorata del nimero de kilometros recor-
ridos sobre las vias de cada una de ellas.

El Journal des Travauwx Publics consigna que en
14 de julio Gltimo se solicité del gohierno francés la
concesion de un ferro-carril que «partiendo del punto
que se determina del ferro-carril del Norte, cerea de
Calais, y penetrando en el mar en direccion de Ingla-
terra. »

Los peticionarios son los sefiores Chevalier, miem-
bro del Instituto, inspector general honorario de mi-
nas; (.. Bergeron, ingeniero civil; P. Christofle, fabri-
cante, miembro del ayuntamiento de Paris; F. Raoul
Duval, ingeniero civil, miembro del Consejo superior
de agricultura, industria y comercio; lord R. Grosve-
nor, miemhbro de la Cimara de los Comunes de Ingla-
terra; W. Hawes, negociante de Londres; F. Kuhl-
mann, corresponsal del Instituto, presidente honora-
rio del tribunal de Comercio de Lille; A. Lavalley,
ingeniero civil; H. Sieber, regente del Banco de Fran-
cia; P. Talabot, director general del ferro-carril de
Paris & Lyon y al Mediterrdneco, y M. Thomé¢ de Gam-
mond, ingeniero civil.

En la peticion se solicita que el plazo de conecesion
empiece 4 contarse desde el dia en que se inauguro
el servicio del tiinel; que el Estado se comprometa 4
no conceder durante treinta afios & otras compaiias
de ferro-carriles penetrar en ¢l mar desde las costas
francesas en direccion de Inglaterra, y otras condi-
clones que ya hemos indicado, ademds de otras co-
munes 4 todo este genero de eoncesiones.

Las obras deben empezar tan pronto como estén
corrientes las autorizaciones de amhbos gobiernos, y
la concesion se 2ntenderd caducada, si trascurriesen
tres anos sin haberse arreglado dichas autorizaciones,
0 cinco sin empezar las obras.

No podemos menos de desear la realizacion de se-
mejante empresa, cuya influencia en las relaciones
mercantiles son incalculables para los dos paises mas
dircctamente interesados y aun para cl resto de Eu-
ropa.

Si el proyecto llega & tener éxito, como es de espe-
rar, nuestra generacion presenciard seguramente el
triunfo de una de las empresas mas importantes de
los tiempos modernos, una de esas conquistas harto
mas gloriosas que otras por las que han gastado miles
de millones y vertidose torrentes de sangre.

B. B.

Conflictos em Nueva Orleans.

Los conflictos ocurridos entre blancos y negros que
desde hace algun tiempo vienen turbando la paz de
que se gozaba en los Estados Unidos de América, han
provocado en Nueva Orleans sangrientos disturbios
durante el dia y la noche del 1% de setiembre y la ma- -
nana del 15.

La causa aparente de estos desdordenes es haber
aprehendido la policia, ilegalmente, segun los blancos,
varias armas que estaban destinadas 4 varios arme-
ros 0 casas de comercio de la ciudad.

Convocados los ciudadanos por los clubs de la Liga
blanca, se reunicron en numero considerable en el
Canal street, armados los unos y otros sin armas, con
el objeto de protestar contra una medida tan arbitra-
ria dictada por las autoridades militares y la policia
de la ciudad. Despues de los discursos pronunciados
por varios oradores, se acordo que se dirigiera una
demanda pidiendo al gobernador que® resignara sus
poderes.

En este intervalo algunos hombres se habian colo-
cado en todas las intersecciones con las calles que
llegan hasta la altura de la explanada de Claiborne,
mientras que 500 hombres de la policia se formaron
en masa haciendo frente 4 la avenida del Canal, apo-
yados por caballeria y artilleria.

Un tiro de fusil que se oyo, y que se ignora de don-
de partio, fué como la senal para que empezara un
vivo fuego por ambas partes. Entre tanto que se le-
vantaron barricadas, la lucha continuo con el mayor
ardor hasta que los negros, que habian hecho eausa
comun con la policia, viendo, espantadoes, las propor-
ciones que tomaba la colision, abandonaron el cam-
po, huyendo en todas direcciones. Felizmente la no-
che sobrevino y puso fin al combate, en el que habia
hahido no pocas victimas. Aunque al dia siguiente los
blancos se apoderaron del gobierno, su triunfo no fue
de larga duracion, porque veinte y euatro horas des-
pues, el gobierno federal intervine en tan sangriento
conflicto; y ante las medidas enérgicas adoptadas,
los blancos se vieron obligades & someterse, conside-
randose sin duda muy dichosos de haberse librado de
un castigo que tan mereeido tenian.

| Dy B

= Lo -
" i " ———"



e

308 - PARTE LITERARIA ILUSTRADA

oy [
. |:'-F-..‘_"-\-. k |."|||"|"‘I': ! LS
L L b T wml N
-..\'.l.f' | \
VI M Qa N
L S i L i
e, r-.'

Y
-
e '\
.
Ve Sk s T

. i
|

L
- RS o Y
e —— X
ol 1L

A

I-r l%_l.lfi_}l \ i _
(8 ¢

-"'f..r"..-r"

VA

l\w lﬂ\_\hﬁl{'ﬁ i | e

Nl Bl

i

l!!lllliﬂ

= Ill.'!\ || l( 4 g
p‘mml | 7

'|!‘ | ll.

0 h"'|

g:l:'l|,|l"1:i.|l] IHI| |||‘
| -.|," i ‘

o \“

N | |
| t
]
| | 1118
- I'll'i I
e =
D

w

bl ‘| i
LR __
Il " \':'!"“'="il'|i ==
TR S — - . .
Il'-l' I! 3 | : - . | 5 = i .- TS I: | A —_—= h _::'_ = ’Illlul;r (1im I-Il_l i_
= v _ o =
I|i'||'!| {0 = — === —— AN e i =S e ||| | ﬂ”' '-l'i:.:' | I I.
"-|.|,l|||||" LR ! | S e | -r'.'."."-,1|||||'ri""‘ Il
e !l J |I|L‘

il RN 1

i [‘ I
]

T

| '
]! | ! HHHI
[} I|
|| || (T
| ] iy
" ] 1
'
[t A
M |
11 |'||‘.I "
| § 1 - | |
(ISR R
M 1 | 1
HERLIN
I|

; AL | | |
ke 21 1 il
: "."L.II | | :l

||' ‘l 'i;i.!@ '|l||||"||

|
[

! —
ii:!!||i
RIS ot

-
: 1

I

- fir
Il
. |.|. | '-I

[

EX NG I
e
|‘1|.|. |.lllln1|_|},_‘.,!‘;._ Mty w

I

I
|I =iy M | i
l 'ii;l
-.

11
LTl ‘L
e

=l

i

-i{-‘_.‘.f.ii.fi’f_,l"ffé— :
% ,,l:!I'F- oA ‘l

S I }
M

]

. _.!":';;:l"""

| 1l I'I:||| ',IIII':I‘f o
L |rII II H_| e
'l!'|'|||||

- ..':r;_f ¥

— -;..":";r.i-‘-.._“%-.. .

o a—
. o
_I,..,.ullln"_'l =T

- '.ﬂ- - 45

=

ESTADOS UNIDOS. — Moy pE NUEVA ORLEANS.
i, — 3. Formacion de una barricada con los coches de los tramways.

9. Las insurrectos arrancando las insignias 4 los agentes de polic —

i. Ataque de una barricada, = 2, il
4. La batalla.
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ALSACIA LORENA. — LA POLICIA ALEMANA EXPULSANDO A 1,08 RELIGIOSOS DEL CONVENTO DE LAS TRES ESPIGAS. ‘ |
salean del convento. — 2. Salida de los religiosos, — 3, La separacion en la frontera francesa,

La policia alemana mandando d les religiosos que
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Expulsion de los veligiosos
DEL CONVENTO DE LAS TRES ESPIGAS (ALSACIA ).

_Los religiosos que ocupaban el convento de las Tres
Espigas en Alsacia, acaban de ser expulsados : eran
los uinicos que quedaban todavia en ese desgraciado
pais.

En setiemhre ultimo, el Kreis-director, acompanado
de una partida de soldados y de algunos agentes de
policia, se trasladaron al convento para notificarles la
orden de que salieran inmediatamente del pais. Los
religiosos no trataron de oponerse 4 semejante 6rden,
por conocer sin duda que toda resistencia seria inttil,
5Ino que se alejaron segnidos de los carruajes que
Ilevaban sus equipajes y acompanados de dos gendar-
mes. La despedida de estos buenos religiosos de los
habitantes que encontraron en el camino’y de los que
los acompanaron en suviaje, ha sido verdaderamente
conmovedora. « | Viva la Francia!» gritaban los alsa-
clanos al separarse de los religiosos, y estos 4 su vez
desplegando la bandera tricolor contestaban : « | Viva
la Francia! » i3 oo

El convento de Nuestra Senora de las Tres Espigas
ha sido siempre muy irecuentado por los peregrinos :
estd sitnado sobre una alta montaria, desde cyva cima
s¢ goza de un admirable paisaje. Pertenece 4 la co-
muna de Ammersehwir, que se encuentra en el cami-
no de Colmar & Kaisersherg, célebre por su iglesia
del siglo XII, su Hotel de Villa que pertenece al Re-
nacimiento y mas particularmente por las ruinas y la
torre de forma cilindrica, todavia derecha, del casti-
llo que fue construido en tiempo del emperador Fede-
rico Barberousse.

C. L.

HBevista de Paris.

Paris tiene por huésped estos dias al principe de Ga-
les, y con este motivo se habla mucho de las fiestas que
se suceden en honor del futuro rey de Inglaterra. Des-
graciadamente para los parisienses, las fiestas consisten
en cacerias y banquetes, lejos de la capital, una vez en el
palacio del duque de Larochefoulcault Bisaccia, otra en
Rambouillet, otra en Chantilly, etc. Es decir, que para los
habitantes de Paris no hay nada mas que la lectura de
las crénicas. Esto no basta. Cuando no se disponen re-
vistas en el Campo de Marte, fuegos artificiales y espec-
tdculos de gran gala en los teatros, Paris no se da por
entendido ; los demds honores que pueden tributarse 4 un
personaje augusto pasan desapercibidos para las masas.

El lector se figurard fdcilmente lo que dicen las eréni-
cas sobre las fiestas dedicadas al principe de Gales. Ban-
quetes opiparos y cacerias fabulosas, tal es el sumario.

Iisto de las cacerias es muy notable.

Se preparan en un parque 6 en un hosque miles de
piezas, y se hace una matanza que seria suficiente para
proveer unos cuantos dias 4 los Mercados.

En Rambouillet se recogieron en el campo de batalla
mil faisanes.

Iista misma fiesta se repite en Chantilly & Ia hora en
(que escribimos, con presencia de todos los principes de
la familia de Orleans, pues Chantilly pertenece hoy al
duque de Aumale. .

La visita del duque de Gales ha llegado & tiempo para
animar un tanto la erdénica parisiense,

IFuera de este suceso, reina la escasez mas completa
de actualidades inleresantes,

Sin embargo, registrando el catilogo de los lunces de
la semana que merecen la insercion en las columnas de
los. periddicos, hallamos la historicta de un avaro, que
pareceria verdaderamente increcible si no estuviese ates-
tiguada por la presencia de un juez de paz, que ha de-
bido entender en el asunto.

El individuo en cuestion, llamado Perrot, tenia selenta
y dos aios, y su oficio era el de ofrecer agua hendita 4
las personas que entran en los templos.

j Quién habia de figurarse que este modo de pedir 1i-
mosna era tan lucrativo!

Cierto es que Perrot vivia cubierto (e harapos, y regu-
larmente se alimentaba con pan seco y agua,

Hace cerca de un mes, Perrot fallecié on una easa (que
poseia i las puertas de Paris; y el comisario (e policia,
ignorando que aguel pordiosero era dueno de semejante
propiedad, debid dar un permiso de entierro gruti:-*..‘

Iin el enarto en que murié no se encontrd ni una sols
amisa,

Algunos dias despues supieron que Perrot tenin una
habitacion en Paris, calle de Argentenil, niimero 23, es-
to es, una guardilla alquilada hacia treinta ahos, y en la
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cual hacia mas de veinte que no habia puesto los piés,

5l juez de paz aplica los sellos s y como no se presenta-
ra_heredero ninguno, el Estado se hizo cargo de la he-
rencia,

Gon efecto, el juez de paz y cuatro empleados proce-
dicron & levantar los sellos v 4 hacer el inventario de lo
(que enconlrasen,

Los muebles se componian de una cama que se caia de
vieja, un cofre en el mismo estado y dos sillas, de las
cuales una fuera de servicio.

Ahora bien, al remover estos muebles, cubiertos con
una densa capa de polvo, pusieron & descubierto unos
ciento cincuenta escondites, llenos de sacos de plata, hi-
lletes de banco y oro. :

Habia oro por todas partes, en el jergon, debajo de los
harapos, detrds de los libros, formando entre todo las si-
guientes cantidades : 100 francos en moneda menuda,
8,000 frs. en oro, 18,000 [rs. en plata, y 21,000 frs. en bi-
lletes.

Ademds habia obligaciones.

{Singular especticulo el de aquellas sumas, relativa-
mente considerables, en medio de aquel aposento propio
del mendigo mas miserable!

Pero no es todo aun : se supone qne el tesoro princi-
pal esti en la propiedad de Ivry, porque Perrot poseia
una caja de hierro que no se ha encontrado todavia.

No nos olvidaremos de hablar del hallazgo, si es que
sc descubre,

La semana que acaba de trascurrir ha sido favorable &
los teatros parisienses. Las noches, va frias, convidan 4
encerrarse en las salas de especticulo, sobre todo & las
personas que han pasado largos meses privados de esta
diversion, que es quizd la mas apetecida entre todas las
que olrece esta gran capital, tan llena de diversiones.

En primer lugar, la Opera Francesa ha tenido entradas
fabulosas. |

La Patti, que como saben nuestros lectores ha dado
una funcion & beneficio de los alsacianos-loreneses, repi-
tié la misma épera 4 benelicio del empresario dos veces
mas, y luego canto otras dos la Margarita del Fausto.

Hace tiempo que no se habia visto en Paris semcjante
furor por acudir al teatro.

Las butacas para la iltima de estas representaciones se
han pagado ochenta francos, y no todos los que las soli-
citaron pudieron obtenerlas.

Es un concierto general de clogios el que se tributa 4
la eminente cantante, que no ha perdido nada de las
asombrosas facultades que hicieron el encanto de los pa-
risienses en la épera italiana; antes bien ha ganado mu-
cho en el arte tan dificil de dar 4 la figura que represen-
ta sn aspecto caracteristico,

Y sin embargo, jqué diferencia existe entre la Valentina
de los Hugonotes y la Margarita del Fausto !

Supérflue nos parece decir que en ln noche de despe-
dida la ovacion del piblico tomé proporciones que son
en Paris verdaderamente extraordinarias.

Un elemento de admiracion faltaba no obstante : los
aplausos, las flores, las repetidas llamadas 4 la escena
constituyen demostraciones muy conocidas; faltaba la
poesia, que en otros paises contribuye en primer término
& celebrar las glorias artisticas.

En Paris no se acostumbra este agasajo.

Un cronista que rebuscara informes para saber si la
Adelina Patti ha merecido jamds de los poetas franceses
ofros versos que los que figuran en su magnifico album,
se veria muy apurado para descubrir la tinica composi-
clon que, por nuestra parte, hemos visto impresa, y es
un soncto, nada mas que un soneto, en cuya elaboracion
trabajaron nada menos que cuatro autores célebres, Teo-
filo Gautier'y Arséne Housaye, los ocho primeros versos,
y Teodoro de Bauville y Cirlos Coligny, los seis tltimos :

Hé aqui esta obra tan corta, producto del ingenio de
tantos poetas :

Es-tu le rossignol, la rose, 'harmonie,
Jeune divinité du ciel italien?
ks-tu lamour, P'esprit, le charme, le génie,
Etoile aux éclairs d’or de 'art eéeilien?

O diva radieuse! 6 musique infinie!
Tu nous suspends a toi d’un eéleste lien,
Tu portes dans ton cil le pleur d'Iphigénie,
La gaité de Ninon ot 'éclat de Tallien.

Chante, 6 ma Lucia, Desdemone, Adeline!
Tressaille sans ton lys et sans ta mandoline,
Respire dans ta pourpre et dans ta floraison,

O brune Adelina! Comme Vénus la blonde
De la pointe du pied boit I'écume de 'onde,
Tu sembles une fleur qui boit une chanson!

S un dia la Adelina Patti da una vuelta por la Améri-
ca del dSur, lo que descamos & los muchos aficionados
(que tiene en esos paises la bella musica, de seguro en-

e e i ;

unnll,runi con tantos aplausos, cuando menos, que los que
1-1*1-.|.In.~ en Paris, un tributo algo mas abundante de con-
posiciones poéticas,

Parcceria que la Grande Opera estarta hoy de enlo-
vabuena por las brillantes funciones debidas 4 la Paty
en estos dias 3 y sin embargo, no es asi : la presencia de
la_incompuarable artista, por furtiva que haya sido, ha da-
do mirgen 4 una cuestion que amenaza dejar al teatro
sin uno de los principales cantantes que le sostienen,

s cuestion que interesa mucho al pdablico, y que por
lo tanto no debemos extranar que le apasione de un mo-
do excesivo,

El baritono Faure ha dado su dimision porque ha can-
tado la Patti bajo eondiciones que, 4 su manecra de ver,
se hallan en contradiccion con su contrata, y por consi-
guitente la anulan, _

Mucho se ha escrito ya sobre la materia ; pero hacien-
do abstraccion de las apreciaciones personales, nos aten-
dremos i lo que exponen los inleresados, el artista v el
empresurio, en las cartas que han dirigido 4 la prensa.

Dos son las causas del rompimiento, segun dice el ha-
ritono.

La primera consiste en que el empresario se negé 4
permitirle que tomara parte en la funcion & heneficio de
los alsacianos-loreneses ; su ausencia fué mal mirada por
el publico, y se le dirigieron acusaciones infundadas,

e

puesto que toda la cullm era del empresario,

La segunda causa es que se auments el precio de las
localidades para las representaciones de la Patti, lo coal
es absolutamente contrario d los reglamentos y 4 las tra-
diciones de la Academia nacional de musica.

Por tules motivos, el artista presenté su dimision al
ministro, aunque no sin el vivo sentimiento, anade, de
abandonar una escena @ la que por tantos titulos tieno
tanto apego. |

Siempre se ha dicho que lo interesante en las cartas os
la postdata; veamos, pues, lo que dice este apéndice en
la carta de Faure.

El artista se hace cargo de una acusacion de las mas
esenciales que se le dirigen, y es la de preferir el dinero
extranjero & los billetes del Banco de Franciaj y respon-
de que hace diez anos esti rehusando categéricamente
los brillantisimos ofrecimientos que se le hacen en Rusia
y en Ameriea. ‘

Ahora habla ¢l empresario.

Principiando por deplorar que se haya tratado esta
cuestion por la via de la prensa, y queriendo ante todo
permanecer en el terreno de la conciliacion, declara que
se limitard 4 establecer con hechos irrefutables cual es la
situacion de M. Faure respecto de la empresa, y cudles
son sus obligaciones para con el pablico.

Y M. Halanzier pregunta seguidamente por qué el ar-
tista se ha dirigido al ministro cuando depende de la em-
presa, puesto que en noviembre iltimo, para cantar en el
Havre 4 benelicio de las vietimas de un naufragio, nece-
sité su licencia, y no la del gobierno, que no fué has-
tante.

+Qué es M. Faure? ;Es un artista contratado por el
empresario, ¢ es un funcionario publico?

Lividentemente se halla en el primer caso.

« M. Faure, agrega M. Halanzier, tiene un compromi-
so conmigo. Es un compromiso verbal; pero por esto
mismo es mas sagrado, entre hombres de honor; y M. Fau-
re vive tan persuadido de ello, que el 24 de junio dltimo
me envio un telegrama de Londres, en que me pregunta-
ba : « ;Podeis concederme un mes, incluso el viaje, para
San Petersburgo, noviembre ¢ diciembre? » No hable-
mos, pues, de dimision, sino de resiliacion, lo cual no es
lo mismo, pues se necesita mi consentimiento, »

Y sobre esto cita un articulo reglamentario, en cuya
virtud todo artista que quiere rescindir su contrata, de-
be seguir trabajando interin decide la cuestion la autori-
dad competente.

Lo conclusion es esta : M. Halanzier espera que las

cosas no pasarin adelante, y promete hacer por su parte.

cuanto sea posible para facilitar un arreglo, aunque sin
abandonar ninguno de los derechos que le estin confia-
dos como director de la Opera, |

Tales son los elementos del proceso.

La verdad nos obliga 4 decir que los que profundizan
el asunto no se detiecnen en los argumentos presentados
por una y otra parte, y explican el caso de la manera
siguiente :

staba convenido entre Faure y M. Halanzier que ju-
mis se pagaria i ningun artista en la Opera tanto como
i ¢l esto es, 1,500 francos cada noche, La Patti ha reci-
bido 5,000 francos cada vez que ha cantado, excepto en
la funcion del benelicio, que fué gratis; por consiguien-
te, se ha roto ¢l convenio, y Faure abandona la Grande
Opera.

s 1indudable que estd en su derecho, pru:ecimiiemin de
toda consideracion, de que la Patti merecia alguna re-
compensa por su acto generoso en favor de los alsacia-
nos loreneses, y de que tres 6 cuatro funciones no cons-
tituyen un ajuste en regla ; pero hay pocas personas in-




P me— 2 — — =

—

clinadas @ aprobar su conducta. Se ve en su accion un
oxceso de orgullo inexcusable en las circunstancias pre-
centes, y sobre fodo se supone que en visperas de in-
augurarse ¢l nuevo teatro, considera su l]nw-:-ar:nuin indis-
pcnsu]llu y quiere ﬂlwn}-m::llur la oportumdad para elevar
sus pretensiones pecuniarias.

Por nuestra parte, creemos que ha cedido 4 un movi-
miento de artista que se considera ajado en su amor pro-
pio, y que durard lo que la cansa que le motiva., La Patti
cpldrd de Paris, y Faure volverd 4 cantar en la Opera,

Justamente todo se prepara para dar solemnidad al
puevo teatro. La Nilsson consiente en perder cien mil
rancos en San Petersbhurgo por figurar en la lista de los
artistas eminenies que deben dar principio 4 las funcio-
nes. Ademis ha prometido cantar 4 beneficio de la Aso-
ciacion de los artistas musicos y de los artistas draméti-
cos. No hard menos el baritono francés, que ha merecido
tantos y tan merecidos aplausos & sus compatriotas,

Dicese que las primm*ns operas que se cantardn serin
el Hamlet, de Thomas, donde estin incomparables Faure

vy la Nilsson, el Fausto, de Gounod, y la Judia, de Ha-
levy. Es natural que los compositores nacionales se lle-
ven los honores de estas grandes fiestas.

Maniano URRABIETA.

DELMIRA.

Leyenda original por el poeta chileno

MANUEL ANTONIO HURTADO,

ESGRITA PARA
EL CORREO DE UVLTRAMWAR.

(Continuacion ).

MARCOS,

0 eres todavia nene

0 me hablas de pura chanza,
Porque no pienso que creas
En el amor de muchachas ;
Ellas les muestran amor

Al que les finge alabanzas

Y parece que quisieran

Al primero que les habla.
Entre mentira y mentira,
Entre mudanza y mudanza
Andan un largo camino
Hasta acabar la jornada,
(lasiandose de seguro

Con el que tiene mas blanca,

JORGE,

i, Es decir ...
MARCOS,

Que me fui al tronco,
Sin andar entre las ramas.
Me apersoné de rondon
Al padre de la muchacha,
Y sin auto ni traslado
Al punto concedidé gracia;
Siendo tanto su entusiasmo,
Siendo su ventura tanta,
Que por nada por los 0jos
A Delmira no me encaja.

JORGE,

. Pero ella resistiria
Con entereza 4 tu andacia?

MARGOS,

Kin poner el visto bueno

Al principio hubo tardanza,
Porque sin duda de Osvaldo
Se encontraba enamorada;
Geremiquio algunas horas,

Su frente se puso pdlida ;
Pero manddle su padre

Que & su amador olvidara,

Se hablé de mis altas prendas,
De mi fortuna no escasa

NMinisteno de Educacion, Cultura 'y Deporte
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Y de In gran conveniencia
Que conmigo se enlazara
Porque el viejo se imagina
Que estd mi fortuna intacta...
Asi, 4 los pocos requiehros,
A mis primeras palabras,
La hermosisima Delmira
Conmigo en un mes se casa,
JORGE,
i EI oirte me horripila!
j s una accion muy villana,
Marcos, la que ti cometes
Que hasta el mismo cielo clama!
Thi te encuentras arruinado,
Y valiéndote de farsas
Destrozas de dos amantes
Ligaduras sacrostntas,
Y i Delmira, con engaiios,
Al precipicio la arrastras,
Sin advertir que con ello
Tu misma desdicha labras,

MARCOS,

{ Vaya un sermon de cuaresmal..,
+Qué demonios quieres que haga?
Mis amigos me abandonan,

Mis queridas me rechazan...

. Gomo seguiré viviendo

Si no hago esta tunantada

Que mi fortuna reponga?

JORGE,
Trabaja, Marcos, trabaja.
MARCOS,

Trabajar yo, que mi vida

Solo he pasado en la holganza,
En los bailes, los paseos,

Las tertulias Yy jaranas...
Aunque trabajar quisiera
+Como haria tal hazaia,
Cuando no tengo aun indicios
De como el oro se gana,

Ni tengo para empezar,

Ni sé como se trabaja?

JORGE .
;Tnfﬁli?. {2
MARCOS,

Por lo demuis,
Con mi boda afortunada
Vuelve mi exterior grandeza,
Mi lucidez, mi elegancia,
Los deleites de mi vida...

JORGE,

Por medio de torpes farsas...
MARCOS,

i Siempre con ridiculeces!

Si ella me engana en su amor
Y en mi riqueza se engaia,
Pase engafio por engaiio

Y contintie la danza.,.

Con que asi, mi amigo Jorge
Busca tambien otra ganga,

Y para el baile de boda
Cuento contigo sin falta,

Corrid la nueva al momento
En Santiago de la boda,
Y cada cual su comento
Hacia del casamiento
Como es hoy dia la moda,

Osvaldo no fué el postrero
Que supo el hecho fatal,
Mas como amanle sincero
No dié erédito primero
(inal sucede en caso tal,

;. Cudl su tormento seria?
. Cudl seria su dolor,
Al saber en su agonia
Que el dicho que se corria

No era un mentido rumor?

{ Infehiz! la luz brillante
De sus ojos se eclipsd,
Palidecié su semblante,
Llanto amargo y abundante
De sus parpados hrotd.

Ruedan tremendas las horas
De su indecible dolor,
Y lucen nuevas auroras
Que lo ahogan matadoras
Aumentando sn rigor.

Del amor el juramento
Que esenchara de su amada
Y que olvidé en un momento,
Sirve de mayor tormento
A su alma desgarrada.

i Misero Osvaldo! consuelo
No hallard en su dura suerte,
Y i su penoso desvelo
St alivio eoncede el cielo
Serd en brazos de la muerte.

i Misero Osvaldo! porfia
Y no consume la llama
Que lo abrasa noche y dia,
Y con su pena sombria
Asi, atormentado exclama :

« ; Por qué, Dios mio, con afan me diste
Sublime amor en corazon ardiente
Con que & Delmira idolatré impaciente
El dmbar respirando del placer?
. Por qué, por qué con amoroso empeno
Germinaba en mi alma la esperanza,
Y horas de paz, de gloria y venturanza
Inundaban tambien todo mi ser ?

» ;Por qué la dicha inmensa que sonabha,
Que & mi amor venturoso sonreia,
Hoy cambiada la veo en agonia
Gotas vertiendo de horrorosa hiel ?
;Por qué mi corazon hecho pedazos
Suspira en vano y sin consuelo llora?
. Por qué la ingrata que mi pecho adora
Asi traiciona mi cariio fiel ?

» ;Quién hace poco que te vio, Delmira,
Palpitante de amor en mi presencia
Me dijera jamds en mi creencia
Que era vana ilusion tu amor no mas?
;. Quién al mirarte enamorada y tierna
Esparciendo en mi vida frescas flores
Habia de creer que mis amores
No alcanzarian tanto bien jamds?

» ;. Por qué, por qué no llega & mis oidos
Ni una voz que consuele mis pesares?
; Por qué me hieren penas 4 millares
Que mi existencia devorando estdn ?
;Por qué mi alma concibié risuena
UUn bello-ideal entre vistosas llores,
Y luego el desengaiio, los dolores
Trastornan mi razon con triste alan?

» Cuando loca de amor ante mis ojos
Eterna fe, Delmira, prometias,
;. Quién llegara & pensar que negros dias
Me deparara tu mortal rigor?
En vano busco de pesar transido
La mujer bella que adoraba ciego,
Porque no encuentro en mi doliente ruego
Nada que alivie el duelo matador.

» Te vi & mi lado como nadie amante,
Escuché de tu amor el juramento...
1Y todo engaiio fué!...y el sentimiento
Hoy destroza mi yerto corazon.
T con blandas sonrisas preparabas
De mi existencia el bdarbaro suplicio
Y me arrastrabas, jeruel! al sacrificio
Hermoseando mi filgida ilusion,

o e ——— = i = S 5 S—
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BELLAS ARTES. — Las Carpas de Fontainebleaw : Siglo X V1.

Cuadro por M, Comte,
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Bellas Arvtes.

« LA ALSACIA @ EL PRESENTE Y EL PORVENIR, » CUADRO POR
M. PABST.

El presente es muy triste, es una desgracia inmen-
sa. ;Cudl serd el porvenir? Sé¢ ignora; pero no se
desespera. En esta expresiva composicion se nota mu-
cha sencillez y naturalidad : la principal figura rebo-
sa de melancolia interesante, y en la pequena se pin-
ta un sentimientd poético que aviva todas las espe-
ranzas,

( LAS CARPAS DE FONTAINEBLEAU, » CUADRO POR M. COMTE.

La escena pasa en tiempo de Enrique II 6 de algu-
no de sus hijos, segun lo indican los trajes. Sin duda
la corte ha 1do & pasar algunos dias en la antigua
mansion metamorfoseada en palacio por Francisco I,
y donde daba tan soberbias fiestas Catalina de Médi-
cis. Esas jovenes tan risuenas y tan engalanadas que
se pasean & la sombra de los drboles, recrean la vis-
ta. Gomo las divierten los saltos de las famosas car-
pas! La escena es animada, v todos los parisienses la
han contemplado & orillas del estanque, en cuyo cen-
tro se eleva un pabellon. Con efecto, ese estanque es-
td poblado de carpas, y todos los visitantes de Fon-
taineblean no dejan nunca de consagrarlas algunos
instantes.

EL ULTIMO DUENDE,

Novela original inédita

ESCRITA PARA

i, CORREC BE ULTRAMAR,

POR

JULIO NOMBELA.

(Continuacion),

No se equivocéd Fernando, Tambien la joven habia
fijado los ojos en el page de don Lope de Inestrosa.,
Tambien ella habia adivinado la impresion que habia
causado en ¢l su vista; y 4 pesar suyo, recordaba al
gentil mancebo que no perdia una sola de las repre-
sentaciones; que la colmaba de aplausos, que parecia
suspendido de su voz, y que sentia inundarse sus 0jos
de ligrimas cuando la actriz lloraba ¢ hacia llorar al
publico. _

En aquella carta, refiriéndose 4 las declaraciones
que en la primera la habia hecho, pintibala la felici-
dad que le sonreia, cuando en sus suenos, en sus de-
lirios amorosos, se figuraba amante esposo de Fran-
cisca, viviendo los dos de su trabajo, despreciando las
dddivas de los que la ofendian cuando de protegerla
trataban, y arrancando entusiastas aplausos al audi-
torio, ¢l con sus versos, ella interpretdndolos en el
featro.

Francisca era artista, y simpatizaba con aquellas

ideas,
Todo lo comprendo, dijo Ana despues de leer la
carta, Pero ;quieres decirme quien es ese joven que
con tanto afan te sigue 4 todas partes, y como han
llegado sus epistolas hasta ti?

Francisca relirio todos los pormenores de su encuen-
tro en ¢l mundo con Valenzuela; y en cuanto al me-
dio de que se habia valido para recibir sus cartas, con-

fes6 que una de las eriadas de la casa en donde esta-

ban hospedados las habia hecho llegar & sus manos.

En esto estaban de su conversacion, cuando vino 4
sorprenderles el viejo comediante 4 quien Francisca
llamaba padre.

— Animo, hija mia, exclamé al entrar, dnimo, que-
rida Ana; acabo de ver al ilustre duque de Osuna, y
despues de escucharme con la mayor atencion, me ha
ofrecido que nos protegerd.

— El puede mucho, dijo Ana.

— Yo lo creo, contesto Juan Bezon, Es el noble mas
rico de toda Espana; y por anadidura, no quiere bien
4 la reina, que es la que nos persiguec.

Y acercindose 4 la joven, y ddndola un golpecito
carifioso en el hombro :
iQué! ;no te alegran mis noticias ?

Francisca contesto con un suspiro.

— Pues yo me he propuesto trocar tu tristeza en
alegria, v estoy seguro de conseguirlo, ;Quieres apos-
tar algo, querida Ana, anadio dirigicndose 4 su mu-
jer, & que Francisca me da un abrazo dentro de unos
cuantos minutos?
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— Ahora mismo, dijo la joven.

— No, aguarda; antes quiero ganarlo.

Y cambiando de tono:

— . Con que esas tenemos? picaruela. jCon que,
sin decir 4 sus padres nada, lleva Vd. tras de si un
calan 4 todas partes?

I'rancisca miro de hito en hito & su padre,

Ana se sonrio.

— Si, senor. Ahi donde veis 4 esta doneella que pa-
rece que nunca ha roto un plato, lleva un amante al
retortero, No me lo niegues; no te pongas tampoco
colorada; el senor duque me lo ha contado todo.

— (El duque de Osuna? pregunto IFrancisca,

— ElI mismo.

— ;. El sabe?

— (Qué no sabrd un senor tan principal y tan po-
deroso !

— jHablad, hablad, por Dios! padre mio.

— (Hola! parece que te gusta la conversacion.

— Habla, por Dios, dijo su esposa.

— El senor duque, que ha estado muy atento y muy
amable conmigo, estrechando mi mano : « Vamos,
Juan, tranquilizaos,» me ha dicho; «yo s¢ la causa
de las persecuciones que sufre vuestra hija. Toda su
culpa es haber inspirado amor & un gallardo mancebo,
el cual ha sido page de la reina Dona Mariana. La
reina es envidiosa, y ya que ella no puede ser feliz,
tampoco quiere que nadie lo sea. El page se halla hoy
4 mi1 servicio. Es un joven apuesto, de nobles pren-
das. Ama 4 vuestra hija, y yo estoy rezuelto & prote-
gerle en sus amorcs. Todos unidos, contrarestaremos
la influencia de la reina; pero es preciso que no des-
echeis & mi recomendado. » — Quise verle, y le man-
do llamar. ;Quién dirds que era? ;Qué! 81 no puedes
imaginarlo. Voy & decirtelo para regalar el oido de
I'rancisca. Pues era nada menos que un servidor de
don Lope de Inestrosa, aquel hidalgo tan alicionado &
comedias, que nos favoreci6 tanto en Guadalajara
cuando estuvimos hard cosa de un ano. Entonces se
enamoro de nuestra hija, v bebiendo los vientos por
ella, he venido hasta aqui. ;Eh? ;qué tal? ;jMiento ¢
digo verdad?

Y despues de una breve pausa, abriendo los brazos :

— Ven, hija mia, ven, dijo 4 Francisca; yo no de-
seo mas que tu felicidad.

La joven se arrojo en los hrazos de Juan Bezon, y
derramo en ellos abundante llanto.

— Tranquilizate, hija mia, decia Ana,

— 1 Déjala, déjala, que se desahogue! detrds de la
lluvia lueird el sol. ;No lo ves? ;no te lo digo? Mira
esos 0jos. Pasé el chubasco. ;Somos felices, st 6 no?
Otro abrazo.

Aquel cuadro de familia fué interrumpido por una
criada que entro una luz en el aposento.

XIV.

AMOR, SUBLIME  AMOR...

A la misma hora, al caer de la tarde, junto 4 la
misma ventana, estaba de pié Francisca; pero la ex-
presion de su rostro era distinta de la que tenia cuan-
do la hallamos por la primera vez.

Su rostro estaba encendido ; sus 0jos no se fijaban
en la belleza del campo; mostraban timidez; su cora-
zon latia con violencia.

La causa de todo esto era... era que se hallaba 4 su
lado Fernando de Valenzuela. |

En la misma estancia, y entretenida en la lectura
de un libro de devociones, estaba Ana.

De cuando en cuando levantaba los ojos del libro y
miraba & la feliz pareja; pero apenas notaba que Fer-
nando la dirigia la vista, fijaba los ojos en el libro.

En honor de la verdad, no leia los renglones piado-
sos que una mano inspirada habia trazado alli para
excitar la devocion de una mujer catolica.

Su alma, sin embargo, clevaba al cielo una oracion
que no estaba en el libro, pero que no ¢ra menos fer-
viente : « Dios mio, solo os pido su felicidad, » decia
la pobre mujer.

En cuanto 4 Fernando, no se habria cambiado en
aquellos momentos por ningun magnate de la tierra.

Para ¢l habia un tesoro en el mundo ; mejor dicho,
el mundo con todas sus felicidades estaba condensa-
do en una mujer : aquella mujer era Francisca ; esta-
ba 4 su lado ; correspondia & su amor; poseia todo el
mundo : era el hombre mas feliz de la tierra.

Hablaron quedo durante algun tiempo. Sus palabras
entrecortadas demostraban la emocion de que se ha-
llaban poseidos.

De pronto, y como obedeciendo & un mismo senti-
miento :

— Madre mia, dijo Francisca, soy una ingrata y es
preciso que me perdoneis. Nuestra felicidad es la
vuestra, ;zpor qué¢ os la hemos de robar? tomad la
parte que os pertenece. Hablemos juntos; vivamos jun-
tos. No somos mas que una sola persona, una sola al-
ma. ;No es verdad, Fernando? anadio dirigiéndose
al joven, ;no es verdad que vos quereis lo que yo
quiero ?

— Si, contestd Valenzuela. Si ella es mi felicidad,
4 vos os la debo, porque me la dais. Hubiérais podi-
do quitdrmela. Considerad si mi gratitud serd in-
mensa, '

La conversacion, que era & duo, se convirlio en ter-
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ceto; y como es natural, se censurd 4 la reina por las
persecuciones de que hacia objeto & la pobre come-
dianta. _

Con este motivo, Ana, que como vieja ya sabla mu-
cho de mundo vy no poco de las intrigas de la corte,
herida como estaba, se permitié murmurar de la li-
cereza de Dona Mariana, y los tres se desahogaron
convirtiéndola en victima propiciatoria.

No les bastaba 4 los dos jovenes amarse, ni & sus
padres consentir en su ventura. Necesitaban destruir
los efectos de una érden con todo el cardeter de un
real decreto, y esto era lo dificil.

Que se unirian, tarde ¢ temprano, no era dudoso.

Valenzuela era pobre, pero le protegia el duque de
Osuna. e

Francisca, por su parte, debia 4 su nacimiento una
fortuna muy suficiente para vivir holgada el resto de
sus dias.

l.a cuestion era conseguir que la reina revocase la
6rden que habia dado & Francisca de entrar en un
convento; y despues de idear mil recursos, no dando
con ninguno, en lo que quedaron de acuerdo, fue en
que por nada del mundo se refugiaria la joven en la
soledad del claustro. 30

Las visitas de Valenzucla & Francisca se repitieron.
No solamente pasaban las horas, que les parecian mi-
nutos, cerca de la ventana que tan preciosas vistas les
ofrecia, sino que muchas tardes salian juntos en com-
pania de Juany de Ana. Admiraban las bellezas artis-
ticas, las maravillas de la ciudad eteriia, y paseaban
unas veces por la orilla del rio, otras por las alame-
das de los alrededores ; y todo, hasta lo mas insigni-
ficante, les parecia encantador; porque lo veian todo
hajo el prisma de su felicidad. :

Asi trascurri6 el tiempo. Los amantes camblaron
juramentos. Asegurdbase el uno al otro que no po-
drian vivir separados, que sus dos almas eran una
sola, y en estos sabrosos entretenimicntos aguarda-
han 4 que llegasen noticias de Espana para saber la
resolucion de la reina.

El duque de Osuna, que verdaderamente se intere-
saba por la felicidad de los dos jovenes enamorados,
encomendo 4 un muy amigo suyo, persona docta y de
gran habilidad, que procurase obtener de la reina la
libertad de la joven.

Las noticias llegaron por fin; pero no fueron nada
satisfactorias. ‘

Dona Mariana se obstinaba en que para no dar es-
candalo al. mundo, se refugiase en un convento la co-
medianta, que era una representacion viva de la falta
de un rey. _

El amigo del duque habia tenido ocasion, segun le
informaba, de hablar muy detenidamente con la ca-
marista mayor de la reina, y habia creido descubrir
que el tnico medio que habia para que desistiese Do-
na Mariana de su propdsito de encerrar en un con-
vento 4 Francisca, era que regresasc & Espana Fer-
nando de Valenzuela.

Stpolo este, y dijo 4 su protector :

— jVdlganos en esta ocasion le astucia! Voy & vol-
ver 4 Espana, y 6 mucho me equivoco, 6 lingiendo
sumision y obediencia, he de obtener de nuevo la pro-
teccion de Su Majestad, hasta tal punto, que me creo
capaz de obtener su licencia para ser el esposo de
Francisca Bezon. i

— Mucho me temo, dijo el dugque, que no consigais
vuestro intento. Lo que vais & hacer es jugar con fue-
g0, y el que con fuego juega, tarde 0 temprano se
abrasa.

— 1 Oh! no temais. Dadme vuestra licencia para 1r
4 Espana : yo hablaré &4 esa honrada familia que tan-
to me estima; yo convenceré & Francisca, y muy cn
breve podrd ir 4 Espafa para unirse conmigo. _

Su protector le concedid su venia, y puso 4 su dis-
posicion cnantos recursos necesitara para el viaje.

Fernando hablé de sus proyectos & Francisca; y
aunque la joven sentia mucho el dia de la separacion,
ante las promesas de Fernando, ante la seguridad que
la daba de obtener el benepldcito de la reina para su
casamiento, fué la primera en aceptar el sacrificio.

— Ve, le dijo, y no olvides que mi vida es la tuya.

omunico despues 4 los padres de la joven su pro-
yecto, y aquellos lo encontraron magnifico.

. De acuerdo todos, se despidieron los dos amantes,

| sus ojos se inundaron de ligrimas, renovaron y mul-

" tiplicaron hasta lo infinito sus juramentos, cambiaron
prendas, y Fernando se encaminé hdcia Espana, que-
dando Francisca esperdndole en Roma. ‘

. Empezaba ¢l otono ylos campos que descubria des-

~ de su ventana la joven, antes tan bellos, comenzaban

4 aparecer sombrios.

. Las hojas de los drboles caian & impulsos del vien-

to, el cielo ofrecia un color de pizarra; apenas habia

crepusculo.

Era el preludio del invierno, era el preludio de un
cruel desengano.

AV.

| POBRE ESPANA'!

Pobre Espana! Cuando ‘mas necesitaba una inteli-
gencia superior, un cardcter energico, un vigoroso
brazo, veiase la desdichada nacion, no hacia mucho
' envidia del mundo entero, entregada a las manos de



una mujer liviana, de unos cuantos miserables adu-
ladores, Yy sinmas esperanza que un nino ragquitico
enfermizo, de cortos alcances, que se desarrollaba t =,-11
hajosamente, bajo la influeneia de un fraile 4 quien la
sed de poderio impulsaba por la senda del mas refi-
nado ¢goismo,

Tristes, tristisimas son las dépocas que en los dos
altimos siglos han visto los espanoles : pero |'1in;'.-;l.m;i,
tan repugnante y tan desdichada como la de los vilti-
mos anos del siglo XVII,

5l rey poeta se habia adormecido, adormeciendo de
paso 4 su pueblo en los brazos del placer.

La gloria que coronaba & Espana como una auréola
de fuego, habia desaparecido.

51 calor que daba 4 los buenos esparioles el palacio
de Madrid, s¢ habia tornado en frio glacial.

Alli no habia mas que una mujer olvidada de que
era madre, entregada & sus pasiones, 4 sus caprichos
4 sus veleidades; un nino endeble y supersticinso qu{;
contrastaba en su pequenez con la grandeza del pri-
mer vistago de la dinastia austriaca: un fraile olvi-
dado de sus deberes, sujetando 4 una nacion con el
dogal de la ignorancia, y unos conantos palaciegos,
plantas pardsitas, aduladores de oficio, enterradores
del decoro y de la honra de la patria y dilapidadores
del tesoro. ;Qué habia de ser el pueblo con aquel
cjemplo? ‘

Jamds, repetimos, jamds Espana llegé 4 un grado
de abyeccion tan grande como el de aquel periodo de
su historia. - '

Vendianse los empleos al mejor postory la libertad
s¢ habia convertido en licencia, la nobleza estaba di-
vidida en bandos, y el pueblo, engolfado en los place-
res que le ofrecian & cada instante, ni se acordaba de
su grandeza, ni pensaba en su porvenir.

Aunque Cdrlos, el unico heredero de Felipe IV, ha-
bia sido proclamado rey en 1663, es decir, 4 los cua-
tro anos de edad, su reinado era irrisorio.

Un consejo compuesto de la reina viuda Doiia Ma-
riana y de cinco altos dignatarios, disponia 4 su an-
tojo de los destinos del pais.

La situacion de este empeoraba por momentos; y
en los casos apurados, como sucede cuando se han
agotado los recursos de la verdadera ciencia, acudia
el gobierno & remedios empiricos, como si dijéramos,
4 curanderos.

El padre Nithard no tenia mas ocupacion que llenar
de supersticiones la inteligencia del nifio principe, y
contrarestar con astucia cuantos planes llevaba 4 ca-
bo el infante Don Juan de Austria, para alejarle de pa-
lacio.

Cada dia era mas dificil resistir al impulso de la
opinion, que aunque entonces no tenia los elementos
de que hoy dispone para manifestarse, llegaba, sin em-
bargo, hasta las gradas del trono.

Habia momentos en los que la reina vacilaba.

Crela aquella mujer, poco diestra en el arte de la
politica, que sacrificando 4 su confesor calmaria la
efervescencia de los partidarios de Don Juan de Aus-
tria, y el padre Nithard necesitaba toda su habilidad,
todo su influjo, todo su ascendiente, para salir triun-
fante de aquellos momentos de vacilacion de la reina.

i Oh! aquel hombre, docto sin duda y dotado de
grandes cualidades, fué victima de una pasion. La am-
bicion le cegaba. De otro modo, hubiera visto el abis-
mo que se abria 4 sus piés, y aunque hublera com-
prendido que necesitaba sacrificarse para salvar 4 Es-
pana, hubiera aceptado el martirio para aumentar con
aquel rasgo la gloria de la asociacion & que perte-
necia...

Pero basta de consideraciones.

Prosigamos nuestra historia.

Valenzuela llegd 4 Madrid, y en vez de visitar 4 su

antiguo amigo el librero Juan Roldan, en vez de ir al

corral de la Pacheca 4 refrescar sus antiguas relacio-
nes, en vez de dirigirse al mentidero de las gradas de
San Felipe, se encamind desde luego 4 las Vistillas,
donde entonees, como ahora, tenia el duque de Osu-
na su palacio.

Una vez instalado en casa de su protector, lo pri-
mero que hizo fué escribir una carta al padre Nithard.
Mostrdabase en ella desenganado y arrepentido. Habia
.dejado lo cierto por lo dudoso, habia corrido tras un
fantasma, tras una ilusion. La ilusion se habia desva-
necido, y volvia contrito y curado al paraje que nun-
ca debié abandonar.

_Pedia al reverendo confesar de la reina que trasmi-

tiese 4 Su Majestad sus sentimientos, y anadia que no
habia prueba & la que no se sometiera gustoso, que
no habia sacrificio que no aceptara con el mayor pla-
cer, con tal de demostrar & su protectora la gratitud
(que sentia su alma.

Escrita la carta, la remitié al confesor, y aguards
confiado la respuesta. -

Precisamente al llegar la misiva & palacio se halla-
ba el padre Nithard en un consejo muy importante.

Aunque de tarde en tarde, no tenia mas remedio
que informar 4 la reina de las complicaciones de la
politica.

Aquel dia las noticias que la comunicéd la disgusta-
ron en extremo.

Don Juan de Austria habia renunciado 4 su actitud
belicosa. No amenazaba ya con las armas en la mano,
pero ponderaba los desaciertos del gobierno, hacla
que los poetas de su bando ridieulizasen por medio de
Coplas y sdtiras 4 la reina gobernadora, y poco & po-
€o iba ganando prosélitos. En una palabra, Dona Ma-
rlana se habia puesto de muy mal humor, y se quedo
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muy diggustada cuando los consejeros se alejaron do
suesfancia, | ’

Al llegar 4 la suya el padre Nithard, encontro el es-
crito de Valenzuela y tornd inmediatamente al apo-
sento de la reina.

— Senora, la dijo, hace un momento que, muy d pe-
sar mio, he dejado 4 Voestra Majestad cansada y abur-
rida de los negocios del Estado. Dé tregua 4 esas fa-
tigas Su Majestad y dignese fijar sus ojos en la epistola
que acaba de remitirme aquel mancebo & quien desde
la_cdreel elevo Vuestra Majestad 4 su servicio.

— ¢ Valenzuela ? pregunté la reina con viveza.

— Ll mismo.

— ALVerga yer.

1 Y arrebatando la carta de manos de su confesor, la
ieyo con presteza, notindose visiblemente en su ros-
tro la dulce impresion que reeibié su alma.

— ( Oh! pues si viene arrepentido, exclamé despues
de leer la misiva, es necesario perdonarle.

— UGelebro mucho ver & Vuestra Majestad animada
de tan buenos deseos. |

— Pero antes de que obtenga su perdon, prosiguio
la reina, ¢s necesario castigarle.

— ¢ Gastigarle ? pregunté asombrado el padre Ni-
thard.

— Si. En primer lugar no ha de verme aunque quie-
ra. Iis preciso negarle la entrada en palacio.

— (Senoral...

_— Solo cuando veamos que su arrepentimiento es
sincero, consentiré que venga humildemente 4 implo-
rar mi real gracia.

— Bien estd, dijo el confesor; se cumplirdn las 6r-
denes de Vuestra Majestad.

Inmediatamente que se separé de la reina manddé
llamar 4 Valenzuela.

Dona Mariana buscd 4 su camarista, v ddndole un
abrazo : |

— (Oh! exelamoé radiante de alegria; ha venido, ha
venido & implorar mi perdon.

— (Veis como mi profecia se ha cumplido? dijo la
aduladora palaciega.

— Si, y estov muy contenta.

— . Serd preciso perdonarle?

— (Oh! no; necesito que sufra, que sufra mu-
cho. Tengo un plan; ya te lo revelaré. Es muy posible
que te busque, que implore tu proteccion. Si tal suce-
de, has de presentarme & sus ojos como indignada;
has de hacerle comprender que es imposible que yo
le vuelva 4 admitir & mi servicio. En fin, tG bien com-
prendes... .

— No hable mas Vuestra Majestad : todo lo com-
prendo, y seré digna de la confianza con que Vuestra
Majestad me honra.

Y la remna, que veia hundirse poco 4 poco 4 Espa-
na, que tenia al lado 4 su hijo enfermo, que acababa
de asistir & un consejo en el que todo lo que habia
oido era espantoso, como una nina de quince anos,
ebria de alegria, casi loca, dispuso ir al jardin del
Buen Retiro con sus damas, y se entregé con ellas con
verdadero frenesi 4 los placeres que aquellos enton-
ces magnificos jardines brindaban 4 la corte.

Valenzuela no tardé en presentarse al padre Ni-
thard.

— He hablado & S. M. en vuestro favor, le dijo el
fraile, y todo ha sido inatil. Estd muy ofendida por
vuestra conducta. No quiere veros. Serd preciso que
pase mucho tiempo, y que deis muchas pruebas de
adhesion para que volvais 4 su real gracia.

Desconcertado salio Fernando del aposento del con-
fesor de la reina, y al volver 4 pisar despues de tanto
tiempo los salones de palacio, se desperto en su alma
la ambicion que habia sentido antes de dejarse domi-
nar por el amor de la famosa comedianta.

Involuntariamente comparaba su imaginacion la hu-
milde y sencilla casa que habitaba en Roma Francisca
y sus padres adoptivos. Era bello aquel asilo; pero
comparado con la magnificencia de palacio, pareciale
la noche al lado del dia.

Abandond el real aledzar, y paso mucho tiempo
abismado en sus pensamientos.

— . Qué hare ? se decia. Yo necesito & toda costa vol-
ver 4 ver & la reina. El principal objeto de mi viaje es
recuperar su perdido favor para conseguir que con-
tribuya 4 mi felicidad. El padre Nithard cree que es
cuestion de tiempo...

Al bajar al patio vio la carroza de la reina y las de
la servidumbre.

— . Si pudiera yo verla?... se dijo.

Por aquel tiempo, como ha sucedido hasta hace al-
gunos anos, siempre que salian los reyes d paseo,
acudia gran nimero de vasallos entonces, de subditos
daspues, 4 saludar & Sus Majestades. UInos por eurio-
sidad, otros por amor, otros, en fin, por matar el
tiempo. Formaban grupos en los alrededores de la es-
calera de honor, y en uno de cllos se agazapd Fer-
nando de manera que pudiera ver sin ser visto.

No se hizo esperar mucho la reina, acompanada de

sus,damas.
La felicidad en que rebosaba su corazon, iluminaba
su rostro y aumentaba su belleza ; porque era bella,
¢so si. No tenia la frescura de la juventud; pero en
cambio la adornaban, como complemento de sus per-
fectas facciones, los atractivos de la coqueteria, los
resplandores de la majestad, los perfiles de la ele-
gancia.

La reina paso por delante del grupo en donde esta-
ba Valenzuela como un metcoro, Yalenzuela quedo al-
gunos instantes gin saber lo que le pasaba.
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in torno suyo ové decir :

— La reina va al Buen Retiro.

Y maquinalmente dirigié sus pasos hdcia el pasco
favorito de los reyes de la casa de Austria.

Paseo largo rato al rededor de las tapias que en-

~tonces cerraban el paso 4 toda persona que no era

de la servidumbre de Su Majestad, y conveneido de
que no podia alli ver @ la reina, deseo incomprensi-
ble en ¢l, pero que le mortificaba, bajo por el Prado
de San Fermin, y triste y cariacontecido comenzo 4
subir la calle de las Huertas.

A mitad de la calle se detuvo de pronto al ver & un
ltfmnt*:l':ru que iba en sentido opuesto, y el tal hizo otro
anto.

Sin hablarse, los dos se dijeron sobre poco mas 6
mMenos.

— Yo conozco esta cara. ;jDénde la he visto?

— Perdonad, seor. hidalgo, dijo el que bajaba,
hombre ya de edad, y que, & juzgar por su traje, per-
tenecia al estado llano. O mucho me equivoco, 6 no
¢s esta la primera vez que os veo y os hablo.

— Lo mismo me estaba yo diciendo. Para salir de
dudas, lo mejor es que me digais vuestro nombre.

— Soy, para servir 4 Dios, al rey y 4 vuesa merced,
Nicolds Sanchez, el zapatero, ;

i Ah, perro! exclamé de pronte Valenzuela, re-
cordando la mala pasada que le habia jugado el jefe
de los mosqueteros. ; Conque ta eres el que me propor-
ciono la derrota, el que?...

— doltad, seor Valenzuela, que vais 4 arrancarme
la oreja, dijo Nicolds Sanchez, reconociendo & su in-
terlocutor.

— No te suclto, dijo este, si no me explicas por qué
razon te portastes tan indignamente conmigo.

— Lomo quereis que hable, si no me dejais? Ade-
mas, estamos escandalizando la calle : ya ha pasado
tiempo, v puedo deciroslo todo. Soltadme, y lo sa-
breis. ¥ |

Hizolo asi Fernando, y en vez de continuar su ca-
mino, torné hédcia el Prado en compania del jefe de
los mosqueteros.

— Vamos, & ver, explicame el enigma; porque lo
que es mi comedia no era mala.

— Bien sabe Dios que no; pero en primer lugar vos
me habiais ofendido. |

— ; Yo? ;Cudndo?

— Haced memoria.

— No me remuerde la conciencia.

— Eso prueba que la teneis muy ancha.

'— 1Bellaco!...

— Poco 4 poco; no repitais vuestras caricias.

— ;No estuve 4 verte? ;No me humillé ante ti pi-
diendo tu eficaz auxilio? |

— 8i, buen amigo ; pero en aquella ocasion pusis-
teis una vela & Dios y otra’ al diablo. Cierto es que:
fuisteis 4 casa; pero el dia antes, en las gradas de
San Felipe, murmurdsteis de mi, me llendsteis de in-
jurias.

— Es verdad. ; Pero como llegé 4 tu noticia?

(Se continuard).

Kl ceonde de Armim.

Harry-Carl-Cart Eduard von Arnim, de la casa de
Suckow, nacio el 3 de octubre de 1824 en Moitzelsitz,
en la Pomerania. Los primeros estudios los hizo en el
gimnasio de Greifswald y sus cursos universitarios los
siguié una parte en Berlin y la otra en Greifswald.
M. Harry de Arnim ingresé en seguida en la carrera
diplomdtica, vy en 1846 caso con Mlle Luisa-Elisa de
Prillwitz, que muri6 en 1854, En 1857 contrajo nuevo
matrimonio con la condesa Sofia, Adelaida de Arnim-
Boitzenbourg, y en 28 de julio de 1870, cuando se ha-
llaba de ministro en Alemania cerca de la Santa Sede,
fué hecho conde. M. de Arnim posee una gran fortu-
na, que consiste en su mayor parte en fincas rasticas.

En 1871 fué enviado de embajador 4 Paris, cuyo nom-
bramiento no fué¢ del agrado de M. de Bismarck, pues
no desconocia que el conde de Arnim era uno de sus
mas terribles adversarios. Durante su estancia en Pa-
ris, se suscitaron entre ambos grandes dificultades que
fueron allanadas por un alto personaje, y ante ¢l cual
no quiso el canciller inclinarse, si el emperador de
Alemania no relevaba al conde de Arnim de su cargo
de embajador.

[La carta publicada por este cuando se vid reempla-
zado por el principe de Hohenlohe, explica la causa de
su desgracia. El conde de Arnim se halla hoy preso
por haber rehusado entregar siete cartas que el prin-
cipe de Bismarck le habia dirigido mientras desem-
penaba las funciones de embajador en Paris.

Despues de su prision la familia del conde de Arnim
solicité que se le pusiera en libertad bajo fianza, pero
el tribunal no ha creido oportuno acceder 4 ello. Sin
embargo, teniendo presente el mal estado de su salud,
le ha autorizado para que sea trasladado 4 una casa
de sanidad, en donde el conde deberd esperar el fallo
del tribunal que entiende en el proceso que se le es-
td formando.

L. C.
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Francia pintoresca,

EL CANAL DEL MEDIODIA. “

(Conclusion.)

DEPOSITO DE SAINT = FERREOL.
— Despues de haber trepado
las alturas que unen Soréze
4 Revel, se llega & la cima
(que cubre el bosque de la
Aguja, desde donde se dis-
tingue de repente una inmen-
sa sabana de agua que ocupa
todo el receptdculo y que se
parece & un embudo por la
forma que tiene el hueco que
existe centre las montanas :
este es el deposito de Saint-
Ferréol, el mas importante
del canal del Mediodia. Este
receptdculo se asemeja & un
pequeiio Mediterrdneo, y para
que la ilusion sea completa,
cuando el viento sopla por la
parte del mar, que es muy
frecuente en este pais, levan-
ta espumosas olas sobre la
superficie de las aguas. Estas
obras presentan un magnifico
cgolpe de vista, y cuando se
recuerda que este pequeno
mar se debe 4 la industria
humana, aumenta natural-
mente vuestra admiracion.

Hemos llegado al valle del
Laudot, que ha tenido que
ser atajado para que encer-
rara las aguas que debian ha-
cerse llegar 4 ¢l. Antes de
manifestar como se resolvio
este problema, recorreremos
este prodigioso deposito, que
debe considerarse como cl
mayor y la obra mas notable
que se ha ejecutado en los
tiempos modernos.

Cuando el deposito estd lle-
no toma la forma de un em-
budo, 6 mas bien de un tridn-
gulo escaleno, cuyos dos gran-
des lados son casi iguales, y
su base se apoya sobre el di-
que. Si el observador se co-
loca sobre este dique, tendrd
delante una bonita sabana de
agua, detrds el pintoresco valle del Laudot, por donde
corre la reguera de desagiie; 4 la derecha la montana
cubierta de espeso bosque, y & la izquierda una linea
de bajas cordilleras, cultivadas unas y cubiertas otras
por un monte de pinos,.

La longitud del depdésito, 4 contar desde la barrera |
hasta el dngulo don-
de recibe las aguas
del Laudot y de la
reguera de la mon-
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EL CONDE DE ARNIM.

tos de dos metros de arcilla, materiales que no son
nada & proposito para impedir las filtraciones. Asi es
que mas de una vez se ha temido, despues de termi-
nadas las obras, que esta admirable construccion fuera
destruida por las aguas.

Los terraplenes estin atravesados por cuatro bove-

tana, es de 1,558

metros, y su anchu-

ra, cerca del digue,

es de 779 metros,

teniendo de profun-

didad 32 metros 148
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das, de las cuales dos se
abren en el muro exterior en-
frente del valle del Laudot, y
se llaman boveda del tambor,
boveda del infierno, boveda de
las llaves, y boveda de desagiie.

Ademds de estas vias tiene
una vertiente destinada & des-
ocupar el deposito de las
aguas sobrantes, y un des-
aguadero formado por medio
de una compuerta que se abre
cuando se desea empezar §
desocupar el receptéaculo. Las
aguas que corren por la ver-
tiente siguen un lecho de ro-
ca de forma granitica, y al
caer en ¢l rio Laudot, para
reunirse & la reguera de sali-
da, forman una bonita cas-
cada.

La boveda del tambor y la
del infierno estdn abiertas en
el terraplen cerca del depo-
sito. La primera esti colo-
cada sobre la scgunda, desde
donde envia el agua del de-
posito por medio de un pozo
o tambor cuadrado que se
abre en el fondo del mismo
receptdculo, de modo que
ambas se llenan por medio
de esta abertura. La boveda
del infierno toca & una pird-
mide que se ha eclevado en
medio del deposito con el ob-
jeto de que sirva de escala
para graduar la elevacion de
las aguas cuando se llena, 6
la disminucion cuando se des-
ocupa. Es el nilometro de los
egipeios. Una compuerta co-
locada en la bdveda del in-
fierno precipita el fango del
deposito cuando ya no queda
mas agua en ¢l.

La bdoveda de las llaves tie-
ne la entrada por el valle, y
es de 75 metros de longitud.
A esta misma distancia de la
verja de entrada se bajan
treinta escalones y se llega
al sitio en que estin colo-
cadas las llaves. Hay tres, 'y
su forma es cilindrica y pue-
den manejarse muy facilmen-
te por medio de aparatos de
encaje, que no son sino gatos
colocados horizontalmente. El
muro en ¢l cual estdn metidas
las llaves separa esta hoveda de la del tambor. Estas
llaves se hallan préximamente d siete metros de dis-
tancia del agua, la cual corre por tubos de bronce
que se introducen en la boveda del tambor. Cada
llave gasta 58,000 metros cubicos de agua en veinte
y cuatro horas, si el depdsito estd lleno. Cuando se
abre la llave, el agua
sale econ un ruido
espantoso que se
oye 4 grande distan-
cia del receptdculo.
Este ruido, la oscu-
ridad que o0s rodea
cuando os hallais en
el subterrdneo, los
siniestros resplan-

dores de la antor-

cha de resina con

manar de la roca.

il
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El dique tiene 70
metros de ancho, y
estd formado de tres
muros, teniendo el
del centro 32™ 473
milimetros de eleva-
cion. El muro prin-
cipal es mas alto
que los otros dos,
de modo que el ter-
raplen, que tiene la
forma de un glasis
y (que no es tan alto
como ¢l corona-
miento de la mura-
Ila, se encuentra en-
teramente cubierto
por las aguas del
deposito. Estos ter-
raplenes han sido
hechos de tierra y
guijarros, y cubier-
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que estd armado el
cicerone, las negras
siluetas de los via-
jeros que aparecen
sobre las paredes de
la boveda, las gotas
de agua que caen
por todos lados, ¥
la humedad que sen-
tis, todo contribuye

SRS N para que el viajero
MM sienta una emocion
SRR g W o que participa 4 la

vez de admiracion
y de espanto. Si el
guarda sacude su
tea, las mil chispas

W R que saltan de ella
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CANAL DEL MEDIODIA, — Deposito de Saint-Ferréol,

iluminan un 1nstan-
te los objetos que le
rodean, para dejar-
los despues casl ¢n
la oscuridad.

L.a boveda que lla-
man de desague,
porque estd desti-
nada 4 dar salida a
las aguas que seé
echan en el lecho
del Laudot, estd si-
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DEL CORREO DE ULTRAMAR

tuada & algunos metros de la béveda de las
llaves, aunque én un plano mas bajo de cua-
tro O cinco metros., Esta boveda es la mas
Jarga de todas, y para recorrerla puede mar-
charse por un sendero que hay & cada lado
de una reguera, que llaman requera de salida.

Una balaustrada de hierro impide 4 los via-
jeros que caigan en la reguera. A cierta dis-
tancia de la entrada la boveda hace un recodo
4 la izquierda, volviendo despues 4 tomar su

rimitiva direccion; un poco mas adelante se
ﬁega d un pozo por donde se precipitan las
aguas que salen de las llaves colocadas en-
cima. Estas aguas caen verticalmente de una
altura de tres metros,

Al llegar & la boveda de desagiie las aguas
entran en una reguera de salida, corriendo
con gran rapidez hdcia el lecho del Laudot y
trasladdndose despues al canal del Mediodia,
pasando antes por Naurouse. La bhdveda de
que acabamos de hablar solo estd separada
{{e la del infierno por algunos metros de dis-
tancia, en la que cae el agua que sale de las
llaves. Cuando se¢ desea limpiar el fondo del
deposito, se levanta la compuerta 4 la altura
de la boveda del infierno, y el fango, arras-
trado por la violencia con que marchan las
aguas, entran en la del desagie por una aber-
tura y salen con direccion 4 la reguera de sa-
lida, que las conduce 4 la parte inferior del
Laudot.

La reguera de salida estd al abrigo de los
rayos del sol hasta una distancia de doscien-
tos pasos por frondosos drboles colocados en
-forma de calles 6 bovedas. A derecha ¢ iz-
quierda los flancos del valle, muy juntos en
este sitio, estdn cubiertos de verdor. Un bos-
que de pinos ocupa la pendiente de la izquier-
da, y sobre la cima de la derecha se ha cons-
truido la casa del guarda y un elegante edi-
ficio destinado 4 los ingenieros. Ambas cons-
trucciones estdn colocadas sobre una roca,
cuyos dngulos aparentes se hallan tapizados
de jazmines y de higueras, mientras que boni-
tos senderos formando un precioso laberinto
conducen de la plataforma superior al fondo
del valle. Al borde de la reguera, & algunos
pasos de distancia de la boveda de desagiie,
se han colocado drboles en forma de rotonda.

En este frondoso sitio, en donde no hay que
temer ni el calor ni los rayos importunos del
sol, se detienen generalmente los viajeros 4
almorzar. Al lado de este comedor campestre
se ve un pequeno deposito, de donde sale una
magnifica cascada, cuyas espumosas aguas se
levantan sobre una escalera gigantesca de
rocas de granito, que es una verdadera es-

cala de titanes. El agua de esta cascada procede del

depdsito cuando ha traspasado su nivel.
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CANAL DEL MEDIODIA.

Estatua erigida 4 Riquet, en la cindad de Beziers.
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un ancho camino perfectamente enarenado,
construido sobre el dique 4 lo largo del mu-
ro y en contacto con el agua, lo cual permite
recorrer la barrera desde un extremo al otro
del valle.

istos elegantes bosques, estas bovedas de
verdor, estos tortuosos senderos, estas esca-
leras construidas en la roca, estas casas y es-

-tas comodas cuadras, todo estd cuidado con

un gran esmero. Es verdaderamente un bello
jardin en medio de la montana Negra.

El receptdculo de Saint-Ferréol tarda en
desocuparse sesenta dias, pero generalmente
no se desagua sino cada tres 6 cuatro atios.

LLos propictarios del canal han hecho elevar
cuatro metros el dique de este depdsito, con
el objeto de aumentar su caudal de agua,

L.a descripcion del depdsito de Saint-Fer-
recol, que es uno de esos deliclosos sitios que
revelan tanta poesia y en dondé el genio del
hombre ha dejado impreso un sello que no
perecerd jamds, merecia seguramente que
fuera trazada por una mano mucho mas hd-
bil que la nuestra. -

DEPOSITO DE NAUROUSE. — Al extremo de la
reguera, en el punto de partida del canal, que
como se sabe estd en Naurouse, se habia for-
mado un deposito que sirviera para la distri-
hucion de las aguas : su forma es la de un
octogono oblongo, cuyos lados tienen 132 me-
tros 491 milimetros, con un circuito de 1,059
metros 929 milimetros; su longitud es de 389
metros 680 milimetros, y su anchura de 292
metros 260 milimetros.

Las paredes estdn cubiertas de piedra si-
lleria. Antes la reguera conducia 2 metros
275 milimetros de agua, que dos esclusas es-
tablecidas en los dos dngulos del pequeinio lago
libraban al canal en dos direcciones opuestas;
pero como este deposito se juzgd casi ini-
til, se le abandond, y el suelo que se ha ido
formando se ha dedicado al cultivo, y solo se
ha conservado una reguera d lo largo de las
murallas para llevar las aguas 4 las dos es-
clusas del Médico y del Montferrand, que sir-
ven para medir la cantidad de agua necesaria
al ramal oriental y & la parte occidental del
canal.

El gasto ordinario del canal estd fijado en
57,752 metros cabicos 652 milimetros, cada
2% horas.

ASPECTO GENERAL DEL CANAL DEL MEDIODIA. —
El lector c¢onoce ya en todos sus detalles las
obras que constituyen la cabeza, por decirlo
asl, del canal. Ahora solo nos resta hablar de
este.

[l canal del Mediodia ocupa desde el rio

jardin inglés, despidiendo sus frondosas ramas un | Garona, en Tolosa, hasta su embocadura del estan-
olor balsiamico. Un bonito camino cubilerto de arena que de Thau, mas abajo del Agde, una linea de 239,000

Si un ohservador se situa sobre el terraplen que permite & los coches llegar & la casa del guarda, en metros de longitud, y su anchura es de 20 metros en

forma la meseta superior de este magnifico edificio, | donde los viajeros son recibidos con tanta finura co- | la linea de llotacion, y 10 metros hasta a;}l fondo. La
el golpe de vista es admirable. En todas direcciones | mo inteligencia. Grandes cocheras Yy cuadras ponen altura de las aguas es proximamente de 2 metros, si
se abren calles de pinos, que serpentean sobre la co- | al abrigo del sol los coches y los caballos. bien la cala legal de las barcas se ha fijado en 1 me-

lina como si fueran los caprichosos senderos de un Si se sube sobre la parte mas elevada, se llega & | tro (0 centimetros.

IS

CANAL DEL MEDIODIA., — El monumento de Naurouse.
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Fsta linea, de 239,000 metros, se divide en siete |

secciones, i saber :

Seccion de Tolosa. . , . . . 45,900 metros.
Idl. Naurouse y regueras. 10,907  »
ld. Castelnandary . . . 36,980  »
Id. Garcasona. . . . . 49,057 »
Ldl. Somalel o & ine gl A8,28201 <
[d. BEZIoDsi o & vl e ekt 1 25,541 )
Id., AGEes L SR IS BT SO )

El punto de partida del canal en Naurouse es de
189 metros sobre ¢l nivel del mar, y esti separado
por las dos vertientes oriental y occidental. La ver-
tiente de Tolosa 6 del Océano tiene una longitud de
53,690 metros, y la del Mediterrdneo es de una exten-
ston de 185,846 metros.

Hasta llegar al rio Hérault, en Agde, el canal estd
alimentado, entre Tolosa y Béziers, por el Naurouse,
que conduce al punto de partida todas las aguas re-
unidas en la montana Negra, y por los depdsitos de
Lampy v de Saint-Ferréol, que las lleva por las regue-
ras de la montaia y de la llanura.

La toma de agua del Cesse 6 del Mirepeyssel en la
seecion de Somail, es de 100,000 metros cubicos cada
24 horas, alimentando con 54,000 metros una gran ex-
tension del canal.

El canal principal reune sesenta y dos esclusas, que
forman cien depoésitos, de los cuales veinte y seis
vierten en el Occéano, y setenta y cuatro en el Medi-
terrdneo, completando estas obras ciento seis puentes
y sesenta acueductos.

Las partes de que se compone el canal principal,
son :

1° El canal de San Pedro, que pasa debajo de los
muros de Tolosa, abierto desde 1768 4 1776 para es-
tablecer una comunicacion entre el Garona, y la parte
inferior que solo estd separada por el dique del Baza-
cle. Este canal fué cedido al Estado en 1839 para ali-
‘mentar el que corre lateralmente al Garona, construi-
do para la navegacion entre Tolosa y Burdeos.

2. El canal de union sirve para enlazar el principal
4 la Robine de Narbona. Esta reunion se verifica al
pi¢ del gran acueducto de Cesse, debajo del Somalil.
La longitud de este trozo es de 4,871 metros, y toda
la linea se divide en ocho porciones formadas por sie-
te cuerpos de esclusas, cuya caida total, hasta el ni-
vel del rio Aude, es de 22 metros.

3° Y por ultimo, el Robine de Narbona, que empie-
za en la esclusa de Moussoulens, en el rio de Aude, y
termina mas abajo de Narbona en el puente de la
Nouvelle. La longitud es de 31,662 metros, y estd dis-
tribuido en cinco porciones separadas por cinco es-
_clusas. -

El canal del Mediodia se llamé en su origen Canal
real de los dos mares en el Languedoc, y durante la Re-
volucion se le dié el nombre de Canal de los dos ma-
res, v de Canal del Mediodia, que es como hoy se le
conoce.

Despues de haber tenido diferentes poseedores, en
la actualidad pertenece 4 la Compania de los ferro-
carriles del Mediodia, que le explota en union con las
vias férreas. F. L.

EXCURSION A LAS PAMPAN ARGENTINAN.

HOJAS DE MI DIARIO

POR FEDERICO LEYBOLD,

INDIVIDUO DE LA ACADEMIA CGESAREA ALEMANA LEOPOLDINO-CAROLINA
DE NATURALISTAS Y MIEMBRO CORRESPONSAL DE  YARIAS
SOCIEDADES CIENTIFICAS DE EUROPA Y AMERICA.

(Continuacion.,)

Durante su marcha dejan oir un suave y comprimi-
do mugido, muy extrano y dificil de describir; y solo
para llamarse mutuamente desde lejos profieren un
penetrante silbido.

Sus grandes huevos, de un hermoso color verde
claro amarillento, se hallan con frecuencia en los tri-
gales durante los meses de noviembre y diciembre, y
los habitantes sacan d veces diez y hasta catorce de
estos huevos de un nidal, para criar los polluelos en-
tre las gallinas, con los cuales se familiarizan muy
bien., Ve -

n la caza con perdigueros no es dificil encontrar
su rastro, porque el perro lo toma bien, ylo sigue con
preferencia 4 la pista; pero por desgracia esta ave
tiene la costumbre de ser sumamente andariega; no
se deja parar por ¢l perdiguero, sino que se aleja cor-
riendo furtivamente con extremada ligereza en linea
recta y se levanta con estrépito, pero lejos del caza-
dor, cuando un ardoroso perro les pisa demasiado
cerca las fugaces huellas. Su carne es exquisita y su-

de las Nothuras, que es seea, dura, y siempre Insi-
pida y desabrida.

Quisiera llamar la atencion de-las sociedades para
aclimatar animales silvestres, hidecia esta preciosa ave
tan robusta y prolifica, cuya adquisicion y propaga-
cion seria de interés muy marcado para cualquier pais
de templado clima.

De vuelta & casa pudimos admirar en la noche, des-
pues de un ligero aguacero, centenares de un 1nsec-
to, especie de luciérnaga, meciéndose cual chispas 6
fuegos fiatuos en la brisa templada por entre las lar-
gas hileras de dlamos; desgraciadamente sin poderlos
coger.

|4 DE FEBRERO.

La manana del 14 nos brindaba al fin un sol brillan-
te, que se abrié por entre los macizos grupos de nu-
barrones.

Este dia pude ver asomarse, aunque no mas que por
un mezquino cuartito de hora, el alto Tupungato que
iergue su majestuosa y nevada frente por encima de
las largas fajas de oscuras nubes que cubrian la cor-
dillera en toda su extension y altura. Bien hermoso
debia ser el aspecto de esa prodigiosa hilera de in-
gentes cerros, con su punto culminante, el gigantes-
co Tupungato en el centro; pero para nuestra mayor
desgracia la temporada no nos era propicia, y hube
de guardar mis esperanzas para otro aino mas favo-
rable.

En alegre conversacion con algunos vecinos de Men-
doza, gente muy bizarra y amable, galopibamos en
direccion de nuestro punto de reunion, & un lugar de
las ciénagas, en donde debiamos presenciar una ca-
ceria de vizcacha en toda regla. El lugar escogido eran
unas lomas: onduladas cubiertas de alpatacos disemi-
nados, con una pequeia chaera ¢ huerta & un lado.

Esta huerta era la que sufria extremadamente por
aquellos voraces ladrones, los que, cual el mustio te-
jon de Europa, dormian & pierna suelta la siesta de

todo un largo dia, para salir al oscurecer con la fres- |

cura de la tarde, 4 escogerse la mazorca de maiz mas
tierna, mas llena de jugosos granos, y & destrozar las
mas dulces sandias.

Tal es la devastacion que producen estos daninos
animales, que en muchas partes el gaucho, aunque
quisiera, es impotente para ponerle limite; y si no
planta ni aun aquellos dos vegetales mencionados es
porque estd plenamente convencido de que ¢l a lo me-
nos no veria madurar nunca ni uno de sus choclos y
que no probaria jamds ninguna de sus sandias.

UUna vez escogida y fijdndonos en una de las nume-

rosas madrigueras, que tenia & lo menos unas veinte
y cinco boca-minas al rededor de un anioso v retorcido
alpataco, abrimos con picos y azadones una pequena
acequia, para traer desde lejos un hilo de agua de
tres decimetros de ancho por uno de profundidad, el
cual caia ruidosamente como un raudal dentro de una
de las aberturas, colocada en la mayor altura. Tapa-
mos todas las bocas de la madriguera con ramas y
tierra, dejando tan solo unas cuatro 6 seis de las mas
clevadas, abiertas para la escapada de esta tenebrosa
arel.
° Durante dos horas cayo incesantemente ese chorro
de agua, y si no hubiéramos sabido & punto fijo que
la cueva estaba habitada, nos hubiéramos impacien-
tado y alejddonos. De repente oyéronse ruidos extra-
nos dentro de esa subterridnea casa, y los perros que
teniamos mostraban senales inequivocas de que al-
guna cosa exfrana, desconocida para ellos, iria 4 rom-
per y muy luego, nuestra larga y fastidiosa actitud.

« (Cuidado! » fué el grito lanzado por todos los asis-
tentes & la vez como si fuera proferido por una sola
hoca, y vimos salir de una de las aberturas, anegada
desde mucho tiempo, por en medio del agua un cuer-
po negro reluciente, una enorme vizcacha, la cual,
grunendo roncamente una o dos veces, se lanzo como
una bala al través del estrecho circulo de cazadores,
alejandose 4 grandes saltos como si fuera una gruesa
pelota negra de goma eldstica.

Dos tiros sonaron simultineamente, ¢ interrumpida
asi en un instante su veloz carrera por la muerte, pu-
dimos examinar el extrano cuerpo de nuestra presa.

Entonces fué cuando la escena principlio 4 animarse.
Las vizcachas, despues de haberse poco & poco refu-
giado en vano en sus mas profundos piques y soca-
vones inferiores 4 las galerias mas altas y proximas d
la superficie, y despues de haber ensayado vanamente
abrirse nuevas salidas o respiraderos, y viéndose al
fin sumergidas en el agua, y mas que medio ahoga-
das, emprendieron con la mayor repugnancia, pero
con un impetu indescriptible la fuga, saliendo ya de
4 una, ya de 4 dos o tres de los bogquerones repletos
de agua; y trataban de salvarse en la mas_extremada
desesperacion, La escena que siguio & esta furiosa ir-
rupcion de vizcachas, no se puede pintar. Gritos, es-
copetazos, ladridos y lastimeros quejidos de los per-
ros; el sonido sordo de los golpes de garrote ; carrera
aqui, y caidas y levantadas por alld, se¢ seguian en tan
breve tiempo, v en tan rapidisima sucesion, que nadie
tuvo ni un momento para pensar en cosa alguna, sino
las vizcachas en salvarse, o defender ferozmente su
pellejo y nosotros en quitarselo.

_Despues de coneluida la refriega, jadeantes aun, nos
pusimos & contemplar el campo de la sangrienta ba-
talla, y pudimos contar unos geis 6 siete enormes viz-

mamente tierna aun cuando fresea: muy al revés 4 la
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cachones, machos de madura edad los mas de ellog,
sin contar tres 6 euatro mas que habhian logrado ¢s-
capar, mas 0 menos mal parados. De nuestra parte
habia unos dos heridos : un par de valientes perros,
que se habian trenzado con el enemigo, y recibido
honrosos, pero dolorosos tajos, en este furibundo com-
hate.

Los vizeachones tendidos en la verdosa pradera,
mostraban embutidos en sus gruesas v formidables
cabezas, unos blancos dientes incisores tan grandesy
tan cortantes, sombreados por cerdosos mostachos y
espesas patillas negras, que bien pudimos compren-
der que no haya maderos que resistan 4 tales gasta-
dores, ni perros, sino de los mas fornidos, que sos-
tengan una lucha contra armas tan atroces.

toncluida esta salvaje matanza, nos dirigimos de
carrera 4 una casa de campo, 4 orillas del hondo cauce
de un arroyo, y hermoseada por un alto cerco de an-
tiquisimos dlamos.

Un respetable y pudiente vecino de Mendoza nos
habia convidado & pasar una tarde de verano en aquel
ameno lugar, en el e¢irculo de su amable y numerosa
familia. El cambio y contraste de impresiones no po-
dia ser mas grande ni mas original.

Despues de haber pasado un par de semanas entre
toscos arrieros y peones, cuyas caras tenian de todo
menos de lindo, y pocos momentos despues de nues-
tra brava pelea con aquellas iracundas y barbudas fie-
ras de la pampa, los vizeachones, nos encontramos de
improviso en medio de un coro de lindas jovenes al-
bas y rosadas, de brillantes y rasgados ojos, y de mo-
dales los mas amables y distinguidos. El anciano senor
de la casa nos mostro en medio de su agradable fami-
lia las atenciones mas carinosas, y pudimos conocer
durante un par de horas el trato animado y festivo
que exhiben generalmente los mendocinos.

Nos fué¢ imposible separarnos luego de esta alegre
morada, y era ya la hora que precede 4 los albores
(que se asoman por sobre la inmensa pampa, cuando
corriamos 4 galope tendido en direccion 4 nuestra es-
tancia, tarareando los dulees cantares con que nos
habian regalado los oidos las hechiceras ninas.

Un pasajero chubaseo habia refrescado las matuti-
nas brisas, y un ambiente balsimico, que no se nota
durante los calores del dia, llenaba el espacio, dila-
tando con deleitosa sensacion nuestros pechos. En los
seculares sauces que crecian al borde de una honda
quebrada, resonaban los lastimeros y entrecortados
lamentos de un «alma perdida,» (nombre con que
el instinto popular, tan expresivo y poético, designa
un ave crepuscular, el caprimulgus 6 chotacabras),
clu:ia,l quejumbrosos ayes, arrancados por un profundo
dolor.

15 DE FEBRERO.

El dia 15 fué¢ dedicado & una precipitada excursion
4 los banos de Capi, la que emprendi acompanado de
nuestro huésped.

Este lugar, que consta de dos casas o ranchos, estd
situado al Este de Vistaflores, y al lado opuesto del
rio Tunuyan, el cual se dirige al Norte, para desapa-
recer, despues de un Jargo circuito, hdcia el Oriente
en los guadales del Bebedero; y colocado en la falda
de unas colinas, al parecer arenosos bagios, produci-
dos en otros tiempos por la resaca de una mar some-
ra, se divisa desde lejos con su grupo de vegetacion,
por encima de los medanos y ciénagas. Afravesamos
el ancho lecho del caudaloso Tunuyan, que, cual hijo
caprichoso de las altivas montanas en que nace, cam-
hia muy & menudo su cauce, surcando asi centenares
de fosos en el abigarrado cascajo de diferentes rocas
arrastradas de las alturas. Toda esta salvaje pedrazon
alberga & lo menos seis G ocho especies de Cactus y
Opuntias, las que medran viciosamente en este esté-
ril campo.

Habiendo atravesado el rio, entramos en una ancha
zona de Gynnerium que, cual las plantas alpinas al pi¢
de las montanas tirolesas y suizas, ha bajado de las
mismas cumbres con las aguas turbulentas del Tu-
nuyan, para formar en el limo magro de las orillas
una colonia de ejemplares de una hermosura sin igual.
L.os céspedes 6 grupos tupidos de esta pintoresca Gra-
minea son de 2 6 4 metros de didmetro, bien circula-
res, separados unos de otros, y sus tallos floridos al-
canzan con sus blancos penachos hasta una altura de
b metros. Dentro del tortnoso laberinto de esta vege-
tacion singular, oimos los gritos peculiares del aves-
fruz, pero sin que nos fuera posible avistarle.

Pasando por la Consulta, valiosa hacienda bien cul-
tivada, v galopando casi sin tregua durante un par de
horas por entre una achaparrada vegetacion de Com-
puestas, Labiadas y Juncaceas, llegamos al fin de esa
mondotona llanura, para atravesar un arroyo cristalino

“que viene del Sur desde San Cdrlos, y en un par de

cuadras mas alcanzamos un grupo de saucesy dlamos
con dos casitas, los afamados banos de Capi.

Habia oido hablar tantisimo de estas bencficasaguas,
que las habia elegido como uno de los puntos mas in-
teresantes que visitar. Una hermosa laguna de trmn—
pladas y cristalinas aguas, majestuosos arboles 4 la
redonda, que se reflejaban en su tersa superficie; una
vegetacion lozana ¢ imnumerables bandadas de aves
que la poblaban, eran las palabras con que me fuc

‘pintado este encantador lugar. Hubo quien me con-

tara que eran asombrosas las infinitas curaciones efec-

| tuadas por estos manantiales; y se me aseguraba que



‘ . - . - - —— Y o - - . e C e ———— p—
g s S -

ho solamente curaban toda dolencia del estomago, si-
no que para lavar ropa, se necesitaba solamente la
cuarta parte del jabon, y que & los pocos dias de ha-
iarse en csta fuente de eterna salud, la eitis se po-
nia sumamente suave y aterciopelada.

Grandes eran pucs mis esperanzas, v muy poco ¢n
verdad lo que alli encontre.

De una ensenada angosta, abierta en el faldeo de
unos montecillos de arena que se extienden miles de
leguas, sale una pequena fuente muy clara, y ﬁiguim;l-
do su curso aguas arriba, encontré una represa arti-
ficial, dentro de la cual se escapa ¢l agua con bas-
tante fuerza en medio de la arena, vy del menudo cas-
cajo de que se componen los medanos de la pampa.
Dos O tres dlamos y sauces afianzan con sus raices ¢l
pequeno dique, que encierra un charco de agua de
(0 metros cuadrados poco mas 0 menos. La presencia
de este elemento indispensable & la vegetacion, ha
llamado en torno de esta poza de agua una flora de
(ramineds, ,_f“.{!;ﬂf?{.!.ﬂf-‘!"f:i, dos f,‘.ﬁ])l.’:ﬂiﬂﬂ de U;‘”HH'EES, LT
Smilacea, una Dioscorinea, y unos cuantos arhustos
pertenecientes da las Papilionaceas y Solaneas.

La temperatura de los manantiales & la una y me-
dia del dia, era 77 Fht., y su altura tomada con el
aneroide, 4 una temperatura de 85 Fht, es 1,083.3 me-
tros sobre el nivel del mar. Una muestra del agua en-
sayada, me ha dado cl siguiente resultado. Un litro
contiene :

Sulfato de sosa. . 0.7
Cloruro de sodio . 0.09
Sulfato de cal.. . 0.08
Materia orgdnica . 0.06

il

1.40 en 1,000 partes
de agua.

De aqui se ve que el agna de los banos de Capi per-
tenece por su composicion quimica d las llamadas
cloro-sulfatadas, v su temperatura determinada la co-
loca entre las aguas isotermales; pero los rios de es-
tas comarcas contienen mucho mas sales disueltas que
estos tales banos minerales. Como lugar de recreo
serd siempre un ameno retiro, especie de fresco oasis
entre interminables y dridos médanos ; pero su fama,
como agua medicinal, carece de fundamento.

Los médanos, 4 cuyo pi¢ brotan estos cristalinos
ojos de agua, son como una esponja, cuya superficie,
cubierta de vegetacion seca y achaparrada, atrae la
humedad de la atmodsfera, para dejarla escapar pro-
bablemente sobre un estrato de limo arcilloso, cuyo
extremo se asoma en la pequena quebrada de Capi.

Un pudiente estanciero de esta vecindad, que acom-
paiiaba 4 su enfermiza esposa en este silencioso y
agradable sitio, nos convido para participar de las
mas exquisitas uvas y duraznos, y aqui pude gustar
tambien dos clases de vinos excelentes, producto de
una vina de Mendoza, y prueba evidente que solo se
necesita un poco de cuidado, para trasformar esas ri-
cas uvas de Mendoza en generosos vinos.

La senora, cuya digestion parecia muy alterada, me
asegurd que mas que las milagrosas aguas de Capi, l¢
hacia efecto como digestivo el buche y estomago del
avestruz; que recien extraido, secado con cugdado, y
tomado en forma de polvo con el alimento diario, le
hacia digerir con alguna facilidad. No cabe la menor
duda, en que el estomago de esta ave voraz y omni-
vora debe contener una considerable proporcion de
pepsina, la cual se extraeria tal vez mejor del esto-
mago fresco aun, mediante una infusion de vino blan-
CO Zeneroso.

Segun comunicaciones hechas por esta misma se-
nora, supe que en la estancia de la Estacada, un poco
mas al noreste, se encuentran con frecuencia unas
osamentas de dimensiones colosales y enormes dien-
tes, restos de animales extinguidos desde millares de
aios, y sepultados en aquel terreno aluvial,

Aqui vi un ejemplar cautivo del Dasypus minulus,
0 quirquincho, el cual parece pohlar junto con el aves-
truz, liebres, tulducos, conejos, viboras, y un sinni-
mero de pequenios rocdores, estos inmensos trechos
de médanos dridos yde guadales sin fin como ¢l fondo
del mar, _

El Chlamyphorus truncatus, pichiciego, se halla igual-
mente en los alrededores de Capi, y este animalito pa-
rece hacer sus excursiones, raras de por si, fuera de
su cueva, solamente durante la noche. Se le encuen-
tra en San Luis, en San Juan, en la Rioja, en Mendo-
za, y he averiguado con certidumbre que, este al pa-
recer tan raro animalito, de tipo antediluviano, y cpn-
génere del colosal Glipfodon que poblaba antes estas
llanuras, se halla hasta en Lo Aguirre y en San Ra-
facl, y tiene por consiguiente una zona de extension
hastante grande.

Un soberbio gato, Felis Geoffroyi, cuyo cuero pude
adquirie aqui, representa uno de los tiranuelos que
no pueden existir sin un tributo de sangre impuesto
al reino animal de estos guadales. _

Despues de un corto descanso emprendimos nues-
tra carrera en direccion & la estancia de mi amigo.

Al llegar & la orilla del rio Tunuyan y encamindn-
donos hicia un vado situado, segun mi companero,
mucho mas arriba que el otro que habiamos atrave-
sado por la manana, comenzaban & aproximarse con
gran velocidad espesos nubarrones de un color verdi-
negro y violdceo, los cuales, segun mi amigo, nos pre-
sdgiaban una brava tormenta.
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DEL CORREO DE ULTRAMAR

Nos echamos al rio, el cual, parte por los aguace-
ros que se descargaban diariamente desde ocho dias
sobre los Andes, y mas aun por la avenida de la tar-
de, producida por el deshiclo de las nieves durante el
dia, estaba al desbordarse, v precipitaba sus turbias
ondas, casi.irresistibles, por entre las redondas pie-
dras con espantoso fragor. Pero nuestros valientes
caballos vencieron, aunque sumergidos hasta el lomo
en el desenfrenado elemento, y hregando con penosa
dificultad contra las pulidas piedras que el furioso rio
removia entre sus piés la travesia de las aguas, para
ganar impacientes la opuesta orilla.

lkn vez de una sola tempestad, que pocos momentos
antes habiamos visto acercarse desde el Sur, vimos
ahora cinco asomandose en ¢l horizonte: y no tras-
currio mucho tiempo sin que la desencadenada tor-
menta rompiese su infernal orquesta.

Entre las oscuras nubes, se descubria por aqui y
aculld todavia un pedazo de firmamento; pero un mo-
mento despues los nubarrones chocaban entre si, y
una horrascosa ventolera barria al traves de los cam-
pos, arrastrando ramas y restos de plantas por los
aires, como si fuesen proyectiles, y los estallidos de
los truenos nos aturdian y llenaban el espacio.

Echados sobre el pescuezo de nuestros buenos cor-
celes, que parecian devorar la distancia sin necesidad
de espuela, costeamos una larga hilera de dlamos que
se extendia  hdcia la estancia de Vistaflores. Estos
altos drboles gemian, dobldndose cual delgadas ca-
nas, y las bandadas de innumerables loros espanta-
dos, que s¢ habian aislado en sus ramas para pernoc-
tar, fueron lanzados de alli, llenando el aire con su
desesperada griteria.

Despues de correr no sé cudntas cuadras, aturdidos
por el estampido de esa artilleria sinigual, y casi der-
ribados por las aguas, que al parecer caian de com-
puertas destrozadas por una avenida, tropezamos con
una desmantelada choza, la cual hubiéramos sin duda
pasado sin percibirnos de ella, si no hubiéramos sido
avisados por el lastimero balido de unas cuantas ove-
jas, que buscaban proteccion al lado de los tantos 6
tal vez mas asustados moradores de esta miserable
habitacion.

Abandonando nuestras pohres cabalgaduras bajo de
un membrillo que apenas les eubria las cabezas, nos
introdujimos sin muchos predmbulos en el rancho,
para acurrucarnos junto con sus habitantes, un par
de escudlidos chiquillos y su harapienta madre, alre-
dedor de una humeante fogata.

Durante una larga hora pude admirar desde aqui el
imponente especticulo de una desencadenada tor-
menta. El recio granizo que hacia balar 4 las pohres
ovejas, se alternaba con un diluvio de aguas, y los
lampos que fulguraban en un rincon del firmamento
cerca de los Andes, eran contestados por otra aun mas
inmensa llamarada, que rasgaba la negra boveda del
cielo que se extiende sobre la pampa inconmensura-
ble hdcia el Oriente. Los truenos en que prorumpi6
incesantemente la conmovida atmosfera y sus repeti-
dos ecos, me produjeron una impresion jamds sen-
tida antes y dificil de olvidar.

Esta erupclon atmosférica me explico entonces cla-
ramente la causa de aquellos licidos fenomenos, que
relampaguean en las noches de verano sobre las cres-
tas orientales de la cordillera que separa & Chile de
las pampas.

Tan de repente como nos habia sorprendido esta
horrible tormenta, se alejo tambien hdcia el Norte,
cediendo despues 4 una tranquila lluvia, la que poco
4 poco disminuyo para desaparecer al fin del todo.

Ya entrada la noche montamos 4 caballo, y busca-
mos casl 4 tientas al través de la anegada pampa, tro-
pezando & cada paso en alguno de los millares de cue-
vas del minado terreno, las casas de Vistaflores, &
donde llegamos cerca de media noche, esperados con
mil cuidados, por cuanto el mozo que nos habia acom-
panado, al vernos entrar en el rio de aquel lugar, ha-
bia vuelto atrds ¢ idose d las casas por un vado ver-
dadero, situado mas arriba. HEL YA

No dejaba de encontrar algo extrana la singular
idea de mi companero al arrojarse al rio en un lugar
tan malo, vy cuando la avenida del dia habia aumen-
tado tanto las aguas del Tunuyan. Pero no sabia en
aquellos momentos tampoco que mi pobre amigo te-
nia ya entonces el profundo gérmen de una terrible
enfermedad mental, que debia llevarle 4 la sepultura
muy pocas semanas despues de esta azarosa excur-
sion.

Segun Jas experiencias de los habitantes de estas
comarcas, el viento del Sur es el que trae siempre las
tempestades y esos huracanes que barren la inmensa
pampa hasta ensanarse como pampero furioso en las
olas que levanta en el Atldntico, mientras que el vien-
to Norte despierta con su ambiente suave la vegeta-
cion y acaricia y anima con sus humedas brisas toda
la naturaleza.,

16 DE FEBRERO.

El 16 arreglé todo para volver & Chile por el paso
del Diamante, porque ¢l Portillo seguia cerrado ohs-
tinadamente, y no pude determinarme & dar un paseo
por el camino de Uspallata, tan distante hdcia el Norte
y tan trillade ya desde muchos anos.

Por las noticias que tuvimos esta manana por uno
que otro transeunte que venia de la campina, supi-
mos que la granizada de la noche habia hecho un da-
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no enorme en el ganado menor, y que las pérdidas
cansadas por el temporal de la tarde anterior eran ir-
reparables.

Qué hacer! En un ano son asolados los trigos por
las langostas que suelen oscurecer 4 veces el cielo; y
en el siguiente el granizo de piedras de tamano fabu-
loso le ahorra al hombre el trabajo de trillar su an-
siada cosecha.

Mientras yo guardaha las escasas muestras de fauna
y flora que la temporada avanzada y el mal tiempo me
habian permitido recoger, y entre tanto que ponia en
orden de marcha mi gente y tropa, se ocupaba uno
de mis companeros, don L. G., haciendo con los ha-
rometros una scérie de trece observaciones horarias.

L.os dos colectores que habia enviado & un lugar de
la cordillera que baja en direccion de la estancia del
Melocoton, colinas arenosas de donde en otros anos
se me habia traido en diversos cjemplarves la Microp-
salis heterogama, descubrimiento interesante de Bup-
meister, volvieron con las manos vacias, porque el
arrendatario de esa estancia les habia negado la en-
trada.

La colecta de coleopteros hecha aqui, fué insignifi-
cante como era de presumir por lo tardio de la esta-
cion vy el estado de la atmaosfera. Cicindela, Calosoma
Telesphorus, Cetonia, Eucranium, Eudinopus, Pha-
naeus, Trox, Psiloptera, Stigmodera, Curis, Agrylus,
Epipedonata, Nyctelia, Lytta, Cantharis, Listroderes,
Platyapistes, Calocomus y Coccinella, eran los géneros
que se ofrecian en pocas especies, pero en NumMerosos
ejemplares.

Segun lo que me comunicaron los habitantes de
estos alrededores, se halla el alguard, Canis jubatus,
con alguna frecuencia en los profundos barrancones
que atraviesan en direccion al Oriente ese vasto playal
situado al pi¢ de la cordillera, y parece tener su gua-
rida con preferencia en los hiumedos totorales, en los
cuales se plerden los arroyos de cordilleras de tan
corto y efimero curso. En las quebradas cerca del
Sauce se oyen casl todas las noches sus roncos y tris-
tes aullidos. Uno que otro vecino tiene en su poder
cueros de este hurano lobo, tan raras veces avistado,
v todos dicen que se mantiene principalmente de po-
trillos recien nacidos, y que en el tiempo de la madu-
rez de las uvas, invade las mal cercadas vinas ha-
ciendo danos considerables.

Huye despavorido al menor asomo de peligro hdcia
sus densos totorales; pero una vez cercado y atacado,
defiende su vida con tenaz ferocidad. Habita junto con
el tigre las islas y los banados del Paraguay y ¢l Pa-
rand; se arrastra furtivamente entre los totorales de
(Guanacache, para zamparse las uvas 4 la caida de la
tarde en las vinas de Mendoza; y se lanza como ladron
nocturno d la garganta del potrillo de alguna yegua
favorita del indio Tehuelche en la ribera Norte del rio
Negro.

El dia 17 nos encaminamos bajo un sol abrasador
hdcia el Sur, pasando por el Melocoton, hacienda si-
tuada en la orilla Norte del Tunuyan.

Al pasar por aqui, v 4 la vista de un antiguo solar,
surgio en mi memoria el recuerdo de la vida de exce-
sos que alli llevo el siniestro fraile-soldado Aldao, el
cual desde esta guarida deminaba toda la campina,
manteniendo en constante alarma, especie de alguard
en forma de hombre, & los despavoridos y abatidos
habitantes, inmolados tantas v tantas veces 4 su in-
saciable sed de sangre, excitada por la funesta in-
fluencia del alcohol.

(Se continuard).

El Gran QOeste americano.

LLos territorios conocidos con el nombre Far-West
6 Gran Oeste de los Estados Unidos, se extienden en-

tre la cadena de los montes Alléghanys y la de los

Andes. Bosques, prados, sabanas y pantanos ocupan
todavia una gran extension de estos territorios. En
tiempo de FFenimore Cooper, hace medio siglo, el Far-
West era habitado y recorrido por las tribus indias,
que se batian entre ellas, luchando contra los invaso-
res, los blancos, y tratando con el presidente de los
Estados Unidos como de potencia 4 potencia.

El campamento que antes estaba ocupado por los
indios se ve hoy cubierto de caravanas de mineros
que se trasladan & los placers del Colorado, en donde
ellos mismos se gobiernan, erigen templos y bar-
rooms, publican periodicos y celebran meetings. Pa-
rece que el blanco ha heredado los gustos y las mas
ardientes pasiones del negro. Como él, el blanco se
entrega con pasion & la caza de bufalos, caza peligro-
sa, hecha en medio de los incidentes dramdticos, que
no solamente responde al peligro que busca el aven-
turero, sino que provee de esta manera el campamen-
to de los viveres mas necesarios. Como el negro, el
punial 6 el fusil termina generalmente todas sus que-
rellas, las noches pasadas en la embriaguez, 6 satis-
face una venganza concebida tal vez en suhiiu;'cntu-:t.

Al & 1

Editores-Propietarios responsables,

X. oo LASSALLE v MELAN,

PARIS, — Tipografia de J. Best, 15, rue des Missions,
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Mineros que vuelven de un meeting, El, GRAN OESTE AMERICANO. Un campamento.
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La caceria de bufalos : Un caso apurado.
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Una venganza, El bufalo herido.
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